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Tazwert tamatut

Tasekla d ayen i d-yettwannan d wayen i yettwarun yer yal agdud, tella-d d timawit. Tasekla d
ahric ger yihricen i d-ibennun tayerma, akken id-yura Mulud Meemri deg udlis-is:« yef
wayen id-ksekkun deg umezruy, tayerma n yimaziyen d tayerma n wawal, yef wawal i tebna

tyerma tamaziyt.»*

Tasekla d tayult wessieen, tezmer ad teseu atas n talyiwin am tmedyazt, ungal, tullist,
amezgun, atg. Tasekla tezga tettak-d lewhi yer tmetti, tettak-d i yimeyri tamuyli yef umadal
akked tewtilin tilsaniyin, imura imeqqranen di tayult-agi beyynen-d amezruy-is s yidlisen i

yebnan s tezrirt n temhazt n ufares n yal tasuta.

Si tallit-agi n unekcum arumi yer tmurt n legbayel, irumyen rran Iwelha-nsen yer
ulmad n tutlayt d ujmae n watas n yidrisen i yellan di timawit, seg kra n yinagmayen-agi ad d-
naff Hanoteau i yeffyen yer unnar n tmetti tagbaylit yejmee-d idrisen yellan di timawit yas ula
ma s usekkil n tefransist anda i d-yegmer idrisen n tsekla ama d isefra, timucuha ... akken ad
zren amek i tebna tmetti tagbaylit. Deg yiseggasen n 1940 d tallit n tatrarit, imrabden
irumiyen ceggeen Beleid at Xli ad yeffey yer unnar ad d-yejmee idrisen nniden ladya
timucuha n timawit, yerra-ten-id yer tira. Syen tennerna tira-ines yer usnulfu n tewsatin
nniden yecban ungal i wumi isemma Lwali n udrar i d-yeffyen yer yimrabden irumiyen di
1963 di tesyunt n FDB yef waya yettwahsab d ababat n tsekla tamirant imi yenjer abrid n tira
n wungal i tikkelt tamezwarut. seg yiseggasen n 40 tira n wungal teqgim d tilemt almi d
iseggasen n 80 id-iban wungal-nniden syur Racid > ellic Asfel id-yeffyen deg useggas n 1981
syin defrent-id yimura nniden kecmen-d deg unnar n tira n wungalen am Saeid Saedi, >mer

Mezdad, Salem Zenya...

Deg useggas n 2009 yeffey-d wungal unti i tikkelt tamezwarut yer tmarut Linda Kudac
i wumi tsemma Aeecciw n tmes, d tamettut i d- yengern abrid i tira n wungalen d wafud i
tlawin tigbayliyin nniden seg-sent: Racida Ben Sidhum, Cabha Ben Gana, Zuhra Awdiya,

Nacima Ben > ezzuz...

Ungal d tawsit n tsekla, akken i d-yura Kamel Buemara: «Ungal d ssenf n udris deg
tsekla yuran, ungal d adris yezzifen mlik, macci am tmacahut»*; yettawi-d yef yisental
yimxallafen am tmusni, idles, tayri, tamuheqranit, imennuyen di tallit n trad, ihulfan. Nezmer

ad t-nehseb d ssenf yesean azal meqqren di tsekla tamaziyt tamirant. yettef adeg meqqgren deg

' Mulud Meemri, Poemes kabyles anciens, Ed Maspero, Paris, 1980 P 44
2 Kamal Buemara, issin wis sin, asegzawal n tegbaylit, Ed L’odyssée, Tizi-uzzu, 2017, P 388
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Tazwert tamatut

unnar-agi n tsekla imi yettawi-d yef yisental yeenan timetti. Seg yiferdisen i yettilin deg

wungal ad naf iwudam.

Awadem d aferdis agejdan di lebni n wungal, yes-s i yesselhay umaru tigawin d
yinedruyen n tehkayt n wungal-is, akken i d-tenna Virginia Woolf yef uwadem : «Lssas n

wungal d asnulfu n yiwudam, daya kan. »*.

Asentel n tezrewt-nney yerza tasledt n yiwudam n wungal Tudert n tmara i tura tnagalt
Nacima Ben X ezzuz i d-yeffyen yer tezrigin n Bousekkin deg useggas n 2019, Avyen i ay-
yeggan ad nefren asentel-agi di tazwara imi azwel i as-tefka tmarut Nacima Ben >ezzuz
tudert n tmara yeslal-ay-d lhir yer tyuri n tehkayt i d-tewwi deg udris-ines. Tin yernan ulac
tizrawin yettwaxedmen fell-as nebya ad nzer amek i tessawed tnaggalt ad tsseddu iwudam-

ines iwakken ad tessiwed tiggawin n usentel-agi.

Yas akka llant tezrawin nniden yettwaxedmen yef wungal-agi am Tazrewt n tenyumnayt,
Tazrewt n uglam..., maca si tama n yiwudam ulac. yef way-agi i nefren tasledt n uwadem yef

wungal-agi ad tili d asentel n tezrawt-nney .

Awadem ihi d aferdis agejdan di lebni n tahkayt-agi, ixelleg-it-id unaggal iwakken ad
yesselhu tigawin n tehkayt-ines. llmend n waya yessefk fell-ay ad d-nefk kra n yistegsiyen i

yef ara ibedd legdic-agi.
-Amek igan yiwudam i tefren Nacima Ben i useddu n tehkayt n wungal-ines?

-d acu-tent tfukkas i tessemres tnaggalt Na3ima Ben 3ezzuz yef yiwudam iwakken ad tseddu

inedruyen n wungal-ines?
IImend n tmukrist-agi nessumer-d kra n turdiwin:

- Ahat tarrayt-agi n Philippe Hamon d tarrayt ara ay-d-ibeyynen tulmisin ney tifukkas i

tessemres Nacima Ben X.ezzuz i yiwudam-ines.

- Ahat Naeima Ben €ezzuz tefka-d atas n tulmisin yef yiwudam.

L Virginia Woolf, L art de roman, Paris, Ed seiul, 1962 « La base d'un roman est la création de personnagres, et
cela seulement » p 128
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Tazwert tamatut

Asentel n tezrawt-nney, nefren ad t-nesbedd vyef tarrayt tasnazmult n yiwudam n
umazray Philippe Hamon imi netta d yiwen seg yimazrayen yerran azal i uwadem yettwali
awadem d tamernuyt n tehkayt mebla awadem ur tettili ara tehkayt; yessumer-d tarrayt-agi i
tezrewt n uwadem anda itt-yebda yef krad n yiswiren: aswir amezwaru d aswir n tyara deg-s
izerrew awadem seg tama n yisem d ugisem, aglam (tameddurt, tafekka, iselsa d tnefsit);
aswir wis sin n twuri izerrew awadem ilmend n temlilt tasentalant d temlilt tamsagant; aswir
wis krad d aswir n wazal n umyellel deg-s yemmal-d azal n yal awadem deg tehkayt ilmend n
tulmisin i as-yefka unaggal. nekni nefren tarrayt-agi iwakken ad d-nbeyyen merra tulmisin n

yiwudan d uzayer asnazmulan n yal awadem

Iwakken leqdic-nney ad yawed ar tagara, nebda amahil-nney yef sin n yihricen ahric n
tezri d ubric n tesledt.

Ahric n tezri nebda-t yef sin n yixfawen, ixef amezwaru ad d-nemmeslay yef tewsit n
wungal, tibadutin i as-yettunefken, ama deg yimawalen ama yer yinagmayen, d usisen n

wammud i nefren.

Deg yixef wis sin ad neered ad nessegzi tamidrant n uwadem d tarrayt n tesnazmult

ilmend n Philippe Hamon, deg-s ad neered ad nessegzi yal tamidrant icudden yur-s.

Ahric wis sin d ahric n tesledt, ad neered ad nexdem tasledt n yiwudam n wungal
Tudert n tmara s usnas n tarrayt i yef d-nemmeslay deg uhric n tezri. Yal awadem ad neered
ad tnezrew ilmend n krad n yiswiren; deg uswir n tyara ad d-nekkes ismawen n yiwudam, syin
yer uglam-nsen seg wayen yerzan tameddurt, tafekka, iselsa d tnefsit; deg uswir n twuri ad d-
nessufey tawuri n yal awadem ilmend n temlilt tasentalant i yebnan yef krad n yiferdisen
lebyi, tazmert d tmusni d temlilt tamsagant ara yilin d tuyalin yer uzenziy n Greimas; deg
uswir aneggaru ad neered ad d-nekkes awadem assad wa ad nzerr azal i tefka tmarut i yal

awadem.
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Ahric amezwaru Tizri

Deg uhric-agi ad neered ad d-nawi awal yef tbadutin n tmidranin d yiferdisen icudden
yer usentel-nney, nebda ahric-agi yef sin yixfawen; ixef amezwaru ad d-nawi s umata yef
tewsit n wungal ma d ixef wis sin ad neered ad d-nessegzi tasledt tasnazmult n Philippe

Hamon.
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Ixef amezwaru tawsit n wungal

Tazwert

Deg yixef-agi ad d-nemmeslay yef tewsit n wungal agbayli s umata si tama, si tama
nniden ad d-nawi awal yef wungal Tudert n tmara n Nacima Ben > ezzuz d ammud i nefren i

tezrawt-nney.
I.1. Tabadut n wungal

Ungal d tawsit n tsekla yuran, deg-s amaru yeskan-d udem n tmetti d tudert n umdan s
umata s usugen-ines, atas n yinagmayen d yimura ama d iberraniyen ama d igbayliyen i d-
yefkan tibadutin yef wungal.

Yer yinagmayen iberraniyen

Ungal yessexdam-it umaru ad ay-d-yawi kra seg wayen yettidir umdan, yettak i
yiwudam udem n tmeti, yettawi-d deg-s isental icudden yer tudert n umdan zemren ad ilin d
ilawayen ney d isugnanen, akken id-yura Michel.R: «Akken tebyu tili talya-is, ungal d ullis, d
tasiwelt, yessumer-ay-d ad d-nelhu d tmeddurt n yiwen uwadem ney ugar. »

Di tazwara, ungal yella yettwaru s talya n yifyar yewwi-d amecwar syin yuyal yer
tesrit, yemmeslay-d fell-as unagmay Reuter Yves yura-d: «Ungal ixeddem ayen yuran s tesrit
[...] yewwi-d ad d-eeddint kra n temsal n timawit, tizlatin yer tira»?

Butor Michel yefka-d tabadut-ines yef wungal yura-d : « Ungal d talya tamazlayt n
wullis, d tarat iceddan i tayult n tsekla, d yiwet n yibruyen igejdanen i tigzi n tilawt alama d

tamettant-nney. »°

Deg umawal n tefransist larousse: «D tullist tamatut terra Iwelha tameqgrant yer
tsiwelt n tedyanin, tazrawt n tugna n iwudam, d tasledt n wafrayen ney n yirumsa, d tagensest

tagensayt ney tazyarayt n tilawt. »*

! Michel Raimond, Le roman, 3 Ed Armand colin, Paris, 2015 « Quelle que soit sa forme, le roman est un récit,
une narration, il nous propose de nous intéresser a la vie d’un ou de plusieurs personnages » P 19

2 Reuter Yves, Introduction a I’analyse du roman,2 Ed Armand colin, Paris ,2005 « I/ s agit d ceuvres écrit, en
prose /...] il a fallu passer certains cas de I’oral, des chansons a [’écrit » P 09

3 Michel Butor, Essai sur le roman, Ed Gllimard, Paris, 1992 « Le roman est une fprme particulier du récit,
celui-ci est un phénomeéne qui dépasse considérablement le domaine de la littérature. Il est un des constituans
essentiels de notre appréhension de la réalité jusqu’a notre morte » P 52

“LAROUSSE le petit illustré, Ed Larousse, Paris, 2012 « Récit en prose génér. Assez long, dont l'intérét est dans
la narration d’aventures, [’étude des moeurs ou de caracteres, ['analyse de sentiments ou de passions, la
représentation, objective ou subjective, du réel. » P 962
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Ixef amezwaru tawsit n wungal

Deg umawal n tefransist Le Petit Robert: «D tasekka n usugen di tesrit, yezzifet tettidir
deg yiwen n wadeg n yiwudam id-yettunefken d ilaw, i waken ad issinen tanefsit-nsen, ayen i

asen-yuran; (ungal) d tawsit n tsekla tanaggalt. »*
Yer yimura igbayliyen

Muhend AKli Salhi yesbadu-d ungal: «Ungal d tawsit n tsekla ur ye3dil ara netta d
tullist. Ungal d adris yezzifen, macci am tullist. Tin yer-s, fruqquten deg-s iwudam ,yerna
tasiwelt-ines ,tecbek nnig n tin n tullist»? Di tbadut-agi id-yefka ad negzu belli yella umgired

gar tullist d wungal ama seg tama n yiwudam ama seg talya.

Ula d Kamel Bouamara yerna di rray n Salhi maca netta yessemgared ungal yef
tmacahut, yura-d: «Ungal d ssenf n udris deg tsekla yuran, ungal d adris yezzifen mli, macci

am tmacahut»*
1.2. Lesnaf n wungal

Ungal yesea atas n lesnaf yemgaraden, ad nesbadu kra ilmend n Michel Raimond:
1.2.1. Ungal amazray

D ungal id-yettawin yef tedyanin n umezruy d wayen yedran di tidet, igemmer-d deg-s
unallas inedruyen s usexdem n yiwudam anda i asen-yettak ismawen icudden yer umezruy,
yura-d: «Ungal am wa, d ayen i d-irefflen seg umezruy, nettaf deg tmiwa n umezruy n tumanin

n umussu, nettaf-it-id deg kra n talliyin ieeddan. »*
1.2.2. Ungal amsaltu

D ungal asugnan yettawi-d yef lhir, timenyiwt, tasestant, atg; ixeddem tawenaft i
yimeyri yessawad-it ad yetbee tigawin segmi ara bdunt alama d tagara; yesbadu-t-id deg
udlis-ines yura-d: «Ungal amsaltu d talya n wungal n ucali i yeslakgen rrbesz amugran deg
Igern wis 19, ilul-d akked d tneflit n temdinin timegranin, d islallayen iwejden i tmenyiwt, yas

! Le Petit Robert, Ed anniversaire 60 ans du Robert, Paris, 2012 « eeuvres d’imagination en prose, assez longue,
qui présent et fait vivre dans un milieu des personnages donnés comme réels, fait connaitre leur psychologie,
leur destin, leurs aventures ; (le roman) genre littéraire romanesque. » P 2264

2 Muhend AKkli Salhi, asegzawal amezzyan n tsekla, Ed L’odyssée, Tizi Wezzu,2012 P73

3 Kamel Bouamra, op cit P 388

4 Michel Raimond, op cit, « Un tel roman, en effet, emprunte a I’histoire on trouve dans les marges de [ histoire
des épisodes mouvement, il découvre dans certaines périodes du passé. » P 37
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Ixef amezwaru tawsit n wungal

aken tilin n temsulta tejhed, rbe amugqran amenzu n wungal amsaltu d rbesz n Edgard Poe,

yessen amk ara d-yesnulfu amsestan i ixeddmen yer tama n temsulta... »*
1.2.3. Ungal n ucali

D ungal anida iwudam ttidiren acali i izemren ad yili d amecwar yemmal-d amihi;
yura-d fell-as: «Ungal n ucali d win i ay-yettaggan ad naezel tudert n yal ass, aken ad ay-

yessekcem deg umadal anida assad yettgabal amihi, aladya amihi n Imut. » 2
1.2.4. Ungal n tusna tasugnant

D ungal anda ad naf asentel ihedder-d yef tedyanin n yimal, tusna sumata di yal tayult
akked unerni n umdan akked tmetti. «D tawsit n tsekla id-yesnulfan imadalen, timettiyin d
yimdanen i d-yezgan deg tallunt n wakud, yettekkin di tusniwind teknulugit d tegnatin

yemgaraden. »®
1.2.5. Ungal n tebratin

Ssenf-agi n wungal yebna s tebratin yezmzer ad yili d ambaddel gar sin n yiwudam
ney s talya n uymis abadni. «<D ungal anida askar n tsiwelt yesca ambaddal n tebratin ger

yiwudam»?
1.2.6. Ungal anafray ney n yihulfan

Ungal anafray d ungal i d-yettawin yef tgessidin n tayri, yettuyal yer wassayenn tmetti
ger urgaz d tmettut«Ungal anafray, d ssenf n wungal id-yemmugen seg teikayt n tayri, s
umata tebna yef uzenziy n tagara tameggazt seld tirmiyin, yettune/sab d afaris n yidles n

ugdud i yimeyriyen yettwaisaben iyerfanen. »°

Ylbid, « Le roman policier est une forme du roman d’aventure constitue depuis le XIX siécle un immense SUCCES,
il est né avec le développement des grands centres urbains, ce sont des labyrinthes propies au crime, malgré la
présence d’'une police fortement organisée, la premiere grande réussite du roman policier fut celle d’Edgard
Poe, il a su inventer le type du détective amateur qui travaille en marge de la police. » P 43

2 |bid, « Le roman d’aventure garde le dessein de nous arraché a la vie quotidienne de nous introduire dans un
monde ou I’héros court a chaque instant des risques et d’abord le risque de mourir » P 39

3 LAROUSSE, Op cit « Genre littéraire et cinematographique qui invente des mondes, des sociétés et des etres
situés dans des espaces-temps fictifs (souvent futurs), impliquant des scieces, des technologies et des situation
radicalement différentes » P 963

4 Ibid, « Roman épistolaire, roman dont le mode narration consiste en une correspndance échangée par les
personnages » P 962

5 Paul Aron et all, Dictionnaire du littéraire, 1er ed Quadrige, Paris, 2002 « Le roman sentimentale est un sous-
genre du roman dont la matiére est constituéé par une histoire d’amour, généralement batie sur le schéma de la
fin heureuse aprés des épreuves. Il est assimilé a un produit de la culture de masse pour un lectorat jugé
populaire et féminin. » p 689
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1.3. Tulmisin n wungal

Ungal d tawsit n tsekla, yesea tulmisin i yef yebna d tigejdanin ssemgaradent-tt yef

tewsatin nniden; ttakent i udris amtawa icebhen gar-asent:

1.3.1. Asentel

Asentel yettunehsab seg yiferdisen igejdanen di lebni n udris, yes-s i yessawad umaru
ad d-yessenfali kra n tedyant i yebya ad yales, ihetteb-it d tikti tamatut yessetbae-it-id s
yisental inaddayen akken ad yesnerni tikti-nni yellan d tamatut akken id-yura Muhend Akli
Salhi: «Di tesledt taseklant, awal awadem «asentel» yemmal-d takti (am tayri, am yinig, am
ttar, am tmettant...) iyef d-yewwi udris. Yettban-d usentel n udris ama deg uzefza n wawalen
(awalen, mgaraben deg unamek) ama deg uzefra anamkan (tifyar d tugniwin n uyanib,

mgarabent deg unamek). »*
1.3.2. Awadem

Awadem d aferdis agejdan ixelleg-iten-id umaru seg usugen-ines iwakken ad
yesseddu inedruyen n tehkayt-is, ur nezmir ara ad nessugen ma ulac iwudam, yura-d fell-as
Salhi:

Awadem d aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt am netta,
am tigawt, am tkerrist, am wakud, am wadeg. Ur issefk ara ad
isseedel yiwen gar uwadem akk d umdan. Awadem, ittili kn deg
udris. Tudert-is, teqgen yer tin n udris; teddu s wawalen
imezwura n teskayt, tkeffu s taggara n tyuri n teizkayt: akken ad
yili uwadem (am netta am umsawal d umsiwal), issefk ad vyili
udris. Ma yella d amdan, yettidir di tilawt, ur yehwag ara adris
akken ad yili. 2

1.3.3. Adeg

Adeg yemmal-d anda derrunt tigawin n tehkayt-nni, yessemras-it umaru yel mi ara
yesselhu inedruyen, yessishil i yimeyri ad yegzu inedruyen amek i lehhun sya yer da, yezmer
ad yili wadeg-nni d asugnan am wakken yezmer dayen ad yili d adeg n tilawt md: ungal
amazray. Yer Muhend AKli Salhi: «D aferdis di tesledt n tsiwelt. D adeg i d-immalen anda

! Muhend akli Salhi, op cit, P 40
2 1bid
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tderru tigawt. D netta diyen i d-yesskanen, deg wazas n tegnatin, amek i iga uwadem. lttili-d

wannect-agi s uglam n wadeg (ismawen d lewsayef n yimukan) anda tderru tekkayt. »*
1.3.4. Akud

Akud d tulmist tagejdant deg tiddin n yinedruyen, yemmal-d melmi dran, yettili si
tazwara alma d tagara n tehkayt, tikwal yettili usizwer n yinedruyen ssawadent imeyri ad izerr
dacu ara yedrun ar zdat am wakken dayen yezmer unallas ad yuyal ar deffir ney ad d-yettales
inedruyen deg yiwen n wakud. Yura-d Muhend AKli Salhi: «D aferdis di tesledt n tsiwelt.

Yettban-d wazal-is deg ubeddel swayes i d-gellun yinedruyen n teskayt... »2
1.3.5. Amsawal

Amsawal d win i d-yettalsen tahkayt, yemgarad yef umaru imi netta yettili kan deg
udris ma d amaru yettidir deg tilawt. Yesea krad n wannawen: amsawal aniri d win id-
yettalsen meena ulac-it di tehkayt, yella umsawal agensay yemgarad yef umezwaru imi yettili,
yettekki di tehkayt-nni, yettili deg-s d awadem, d umsawal-awadem wagi mi ara yili umsawal
d netta i d awadem yettales-d tameddurt-is ney kra n temsalt i t-yeenan netta. Yura-d Salhi:
«Amsawal d win i d-issawalen takzkayt. Amsawal yemxalaf yef umaru. Amaru, d amdan
yettidiren di tilawt, ma d amsawal yettili kn deg udris. D tayect-nni i d-ikekkun deg udris /...J.
Amaru, yessnulfuy-d tazkayt, ma d amsawal izekku-tt-id. Llan tlata n lesnaf n yimsawalen:

amsawal aniri, amsawal agensay d umsawal-awadem. »*
1.3.6. Asugen

Asugen d tulmist i yessemras umaru ama deg wungal ama deg tewsatin-nniden n
tsekla, iswi-is ad isdukkel tirmitin yezrin, ad d-yesken yes-s tugniwin... yettak udem icebhen i

wungal s usugen d ufariy, yettara inedruyen amzun dran di tilawt. Yer Muhend Akli Salhi:

Aferrriy d azal n yini ittuneksaben amzun akken immal-d ayen
yedran s tidet di tilawt. Iferdisen izesen adris n tsekla abeeda
idrisen n tsiwelt am yiwudam, am wadeg, am wakud, atg.
Ttkellixen imeyri: ttarran-as-d inedruyen n teikayt amzun akken
dran di tidet di tilawt; abesda ma yella isawed win yeqgaren ad

yeg assay gar wayen yellan di tezkayt d wayen yellan di tilawt

Muhend akli Salhi, op cit, P11
2 |bid, P 23-24
3 Ibid, P32
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ideg yettidir. Yemxallaf uferriy yef tkerkas: tikerkas ttarant ayen
ur nelli yella ney ayen yellan ur yelli ara. Tikerkas, gellbent
udem i tilawt. Ma vyella d aferriy, yettili kan deg usnulfu n
tekkayt: amesnulfuy n tekkayt ur yettnadi ara ad yeskiddeb.
Iswi-ines, d asnulfu akk d lebni n udris ara icegben i win ara t-

yeyren.!
1.3.7. Allus

Allus d tuyalin yer kra n tayunt deg tefyirt, yessicbih adris. Akken id-yura Salhi: «D
tuyalin n yiwet n tayunt. Tezmer ad tili tayunt-agi d imesli, d awal, d taggayt n wawalen ney
dazenziy (ama n tkatit ama n unya ama n unamek). S wakka, allus, yeena akk iswiren tesnilest

(timsislit/tasnilest, taseddast, amawal)... »2
1.3.8. Aglam

D tulmist tagejdant deg udris aseklan, yetteawan amaru ad yessiwed tikti i yimeyri
akken iwata, yezmer ad yili d aglam n umdan ney n wadeg ney tayawsa ... irennu-d cbhaha i
udris. Yef waya yura-d Meksem Zahir: «Aglam d tugna tusdidt i d-yettakken tikli i yimeyri yef
wayen i d-yettwagelmen. S umata amaru mi ara d-yeglem tayawsa yezmer ad d-yebder
iAricen-is, ney tiyarawin-is, ney tulmisin-is. Am akken i yezmer ad tt-id-yessisen ilmend n

umdiq ideg tella, ilmend n wakud ney ilmend n yiferdisen-nniden i d-yezgan yer tama-s. »

I.4.Ungal Tudert n tmara n Naesima Ben Yezzuz
1.4.1. Awal yef tmarut

Nacima Ben >ezzuz, tlul deg useggas n 1982, d yelli-s n yieezzuzen, tayiwant n
Msisna di Bgayet. Tekcem abrid n tira s lehrara d tebyest yas akken wergin tekcim s ayerbaz,
seg temzi-is i tebda tira n yisefra i d-yettawin yef: Imehna, idles, asirem ..., syin tuyal yer tira
n wungalen maca ur as-tefki ara tegnit ad ten-id-tessufey. Themmel tamaziyt seg wul d wayen

akk icudden yer tumast-ines.

11bid, p 16
2 1bid, P25
3 Meksem Zahir, Tiskkiwin n yidrisen, Tagmert n tesledt, Ed HCA, Alger, 2010 P 87
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Seg wayen tura:

e Ungal amezwaru Tuder n tmara, i d-yeffyen tagara n useggas 2019 yer tezrigin
BOUSSEKINE.

e Ungal wis sin Taeekkazt n lejdud, i d-yeffyen deg 25 yunyu 2021 yer tezrigin
BOUSSEKINE.

1.4.2. Asisen n wungal Tudert n tmara

Tudert n tmara d ungal i tura Nacima Ben >ezzuz, yeffey-d tagara n useggas n 2019
yer tezrigin BOUSSEKINE, yesea 163 n yisebtar. Ungal-a tebda-t yef 13 n yihricen wa icudd
yer wayed. D ungal s wazal-is tewwi-d yef yiwet n tlemzit «Ferruga» i yeseeddan Ilhif d
Imehna di tudert-is. Asentel-agi tewwi-t-id s cbaha n wawal, tinfaliyin-is weznent seant yiwen
n wanya tessemres-itent amzun d asefru, ay-agi yerna cbaha ugar i wungal-agi, ijbbed-d
Iwelha n yimeyri, daya it-yeggan yewwi araz amenzu n wungal i ifazen Muhend Akli Hadadu

deg uzru n Cmini deg useggas n 2022.
1.4.3. Agzul

Tudert n tmara d ungal n tmarut Nacima Ben > ezzuz, di tezwert i as-texdem Katia Ben
2.ezzuz (weltma-s) tenna-d belli Naeima ur teyri ara, weryin tekcim ayerbaz. Deg wungal-a
tewwi-d yef yiwet n tlemzit isem-is Ferruga, d tawhidt n baba-s d yemma-s, tekker-d s tayri d
tumert, deg yirebbi n yimawlan-is, i as-yefkan kullec deg wulac. Tettimyur akken kan bdant
ttgecident tqejjirin-is yef lgaea, tamettant tehlelli-d am tbucidant, tewwi-as baba-s d yemma-s,
tegla s kra icebhen di tudert-is. Teggra-d Ferruga deg ufus n tmettut n baba-s itt-yerran d
taklit, d tasdawt. Tesber sber n tmara imi ulac i wacu tezmer, temzi d lixsas zzin-as am
umeqyas...Tettimyur, tilufa-is ttimyurrent yid-s, mi as-ideqger cwit n wayen yelhan ad as-
isetbee s deffir ayen ara as-t-yekksen. Seg uxxam yer wayed, si twacult yer tayed, si taddart
yer tayed, si tedyant yer tayed akka i truh temzi n Ferruga tettinig bla lebyi, tettidir mebyir
iswi. Teffey seg uxxam seg wasmi tesla i tmettut n baba-s tettmeslay d gma-s byan ad zzenzen
ayla n babba-s, truh yer taddart n baba-s yer eemmi-s Arezqgi imi deg-s kan i tedmee Ixir;
yuzzel fell-as yewwi-as-d lehg-is. Mi yesla xali-s belli dina i tella iruh yewwi-tt yur-s maca
tamettut-is d teslatin-is rrant-tt anagar i lecyal, ala mmi-s n xali-s itt-ihemmlen > ebd Rrehman
tettyad-it ittyimi yur-s almi id-yufa iman-is ihemmel-itt akken niden. Mi tfag yemma-s s
wayagi ur tebyi ara dya tekker tewwi Ferruga yer Lezzayer yer xalti-s tegga-tt din iwakken ad

tebeed yef mmi-s; tayri ur tektib gar-asen. Ferruga tbeddel fell-as tudert, imi tudert di temdint
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teffey fell-as tekcem teffey tuyal tessen kullec yerna dina tufa rriha n yemma-s (xalti-s).
Yiwen wass tanzayt truh yer uxeddim, ihbes-itt-id yiwen n urgaz deg ubrid isem-is Mastan
yenna-as belli teegbed-iyi nettat tkukra; yal ass ittmagar-itt-id deg ubrid ihekku-as yef wayen
yeseedda ...Ferruga tebda tayri tzeddey ul-is, teqbel Mastan, zewgen ttidiren di talwit. Zrin kra
n wussan yessuter deg-s ad ruhen yer Sahra anda llan imawlan-is iwakken att-issinen yerna
ula d netta atas n wussan ur ten-yezri, mi lahgen yer dina starehben yessen maca Ferruga ur
as-yeegib ara lhal dina imi tudert n temdint d tin n Sahra temgarad atas, tebya ad d-tuyal,
yugi-as teqgqim din s tmara.kra n wussan tuyal s tadist, tezga tuden...Terba tesea-d takniwin
tefreh yis-sent meena mi id-temmekta beli dina ur qgarent ur ttefyent, ad tahzen; tesber kra n
wussan tessuter deg urgaz-is ad uyalen yer temdint ,yugi . tettef abrid-is teddem yessi-s tuyal
yer Lezzayer yas ul-is ur yebyi ara ad yegg win themmel d acu kan textar ad tegg azgen-is
wala ad idirent yessi-s am nettat. Tuyal yer uxeddim, yessi-s imyurent kecment yer uyerbaz
yellan d asirem-is, yal tasebhit tettruhu s axeddim tettuyal-d; almi d yiwen wass yura fell-as ur
d-ttuyal s axxam, texdem laksida temmut tegga-d deffir-s tigujilin. Yiwen wass ruhent yer
baba-tsent imetti deg wallen-nsent wwint-as lexbar n tmettant n tin hemmlen, Mastan yehzen
tettefit ndama mi yeyra ayen tura Ferruga send tamettant-is, icuhed-itt amecwar i tebda tegga-t
ad as-ikemmel. Yerfed yessi-s yuyal yer Lezzayer akken ad kemmlent leqraya-nsent imi d

wagi id-asirem n Ferruga.
1.5. Tagrayt

Deg tagara n yixef-agi nessawed newwi-d awal yef wungal Tudert n tmara i tura
Naeima Ben Xezzuz i nefren deg tesledt, nexdem asisen i wungal d umaru, agzul. Newwi-d
kra yef wayen yerzan tawsit n wungal, nebder-d kra n tbadutin i as-yettunefken yer kra n

yinagmayen d kra n yisegzawalen, nebder-d kra n lesnaf-is d tulmisin-is.
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Ixef wis sin tasnazmult n yiwudam ilmend n Philippe Hamon

Tazwert

Deg yixef-agi wis sin seg uhric n tezri, ad d-nawi awal yef tesnazmult n yiwudam d

tmidranin icudden akk yur-s:

-Tadra n uwadem.

-Tabadut n uwadem.

-Tiwsatin n yiwudam.

-Tasnazmult n uwadem yer Philippe Hamon.

-Asismel n yiwudam ilmend n Philippe Hamon.

-Tadra n wawal tasnazmult.

-Timuyliwin n yinagmayen yer tesnazmult.

-Tamudemt n tesledt yer Philippe Hamon.

-Azenziy n tesledt tasnazmult n yiwudam ilmend n Philipe Hamon.

-Aglam usrid d uglam arusrid n uwadem.
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I1.1. Tadra n uwadem

Awadem d aferdis agejdan deg wungal, d tamernuyt n tehkayt akken i as-isemma
Jouve Vincent awadem d amutur (moteur) n tehkayt d netta i yesselhayen inedruyen, yettawi-

tent-id umaru s usugen d ufariy, yettak-asen udem igerben yer tilawt.

Ma nuyal yer tadra n uwadem ad naf awal-agi yekka-d seg uzar alatini personna ,iban-
d di Fransa di lgern wis 15 anamek-ines d ayummu ney d tamlilt akken id-yura Pruner
Michel: «Awal awadem yusa-d si tlatinit personna anamek-ines d ayummu. »' Yennerna
wawal-agi yuyal d awadem n tferket, yettban-d deg usnulfu aseklan. Di yal ullis ur nezmir ara

ad nsugen tahkayt mebla iwudam acku d aferdis agejdan di yal ullis , d Isas n usnulfu aseklan.
11.2. Tabadut n uwadem

Awadem yesea tamlilt meqgren deg udris aseklan, d alsasi di tira n tsiwelt, sbadun-t-id

kra n yimura d yinagmayen gar-asen:
Muhend Akli Salhi yura-d fell-as :

D aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt am netta am tiggawt
am tkerrist am wakud am wadeg . Ur yessefk ara ad yesse3del
yiwen gar uwadem akk d umdan. Awadem, yettili kan deg udris ,
tudert-is,teqgen yer tin n udris,tbeddu s wawalen imezwura n
teqkayt, tkeffu s taggara n tyuri n tekzkayt : akken ad yili
uwadem( am netta am umsawal d umsiwal) , yessefk ad yili
udris. Ma yella d amdan, yettidir di tilawt, ur yehwag ara adris
akken ad yili.?

limend n tbadut-agi negza-d awadem d aferdis alsasi, yettili di yal tira n udris aseklan,
ur nezmir ara ad d-nessugen kra n tehkayt ma ur yelli uwadem, ur yeedil netta d umdan imi
netta d awadem n tferket yehwag inedruyen akken ad d-iban mac¢i am umdan. Ula d Zina
Hamumi tamuyli-is yer uwadem am tmuyli n Muhend Akli Salhi tettwali-t d aferdis agejdan

deg usiwel n tehkayt ur t-sseedel ara netta d umdan yal yiwen tessegza-t-id i yiman-is tenna-d:

L Michel Pruner, I’analyse de texte du thédtre, Ed Armand colin, Paris, 2010 « Le mot personnage vient du latin
personna, qui signifié le masque » P 71
2 Muhend Akli Salhi, op cit, P 40
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Awadem deg unnar azrayan, d aferdis agejdan deg tuddsa
n tekkayt, yesselhaw tigawin, yettak-asent anamek ,ur ye3dil ara
netta d umdan, acku amdan yettidir di
tilawt,yettxemmim,yetthulfu, yesnuffus,ma d awadem yettidir kan
di lkayed, yettexlag-it-id umdan (ameskar )akken ad yesseliu
tigawin n ufariy-ines yer daxel n udris ,as-yefk akk tulmisin ara
as-imudden tudert( isem, tafekka ,tbi3a ... )as-yernu iwudam-
nniden, akken ad yiyzif umadal asugnan ay-a nettaf-it ladya deg
wungal as-yernu iferdisen wiyid i deg yettidir am
wakud,adeg,inedruyen,tasiwelt. Ihi awadem akken i yettunessab
d aferdis i yeddes umeskar yer daxel n tekkayt, i yettunehsab
dayen d aferdis i yeddsen takkayt.

Anagmay Reuter Yves yura-d belli iwudam sean azal deg lebni n tehkayt d useddu n
yinedruyen: «lwudam sean tamlilt tagejdant di lebni n tezkayt,sebganen-d tigawin d usdukkel-

nesnt,ttaken-asent anamek. »?

Awadem yettak-d anamek i udris ,yettwaglam,yettwaslad ,yettwahsab d aferdis
agejdan deg yal adris aseklan macé¢i kan deg useddu n yinedruyen deg wullis; ad d-naf
Philippe Hamon d yiwen i yettwalin awadem s tmuyli-a ,yettwalit d tamidrant n tesnazmult
yef wayagi yura-d: «Skud d tamidrant tasnazmulit,awadem di tarrayt tamenzut yezmer ad
yettusbadu d ssenf n ulyac yettwasusrun,alyac id-yettaken umsil ugzim ( kra n tecrad,

ttuyalent s unmik ugzim )d <anamek>ney d <azal>n uwadem. »*
11.3. Annawen n yiwudam

Iwudam bdan yef sin n wannawen:

- lwudam igejdanen

- lwudam inaddayen

1Zina Hamumi-Meseudi, TASIWELT DEG WUNGAL AQBAYLI La narration dans le roman Kabyle, Ed ccix
Muhend ulhusin, Tizi-Wezzu, 2023 P12

2 Reuter Yves, op Cit « Les personnages ont un réle essentiel dans I’organisation des histoires, ils déterminant
actions, les relient, et leur donnent du sens » P 51

3 Philippe Hamon, introduction a I’analyse des récits, pour un statut sémiologique de personnages, Ed seuil,
Paris, 1977 « En tant que concept sémiologique, le personnage peut, en une premiere approche. Se définir
comme une sorte de morphéme doublement articulé, morphéme manifeste par un signifiant discontinu (un
certain nombre de marque, renvoyant a un signifie discontinu) le <sens> ou< la valeur> du personnage. » P
124
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11.3.1. lIwudam igejdanen

Iwudam igejdanen d iwudam i yettfen amkan alemmas n yal tasugna ,fell-asen i bnan
yinedruyen n tehkayt, ttilin segmi ara tebdu tehkayt alma d tagara, ttilin d assaden imi fell-
asen i bnan yinedruyen. Am wakken id-tenna Sabiha >uda Zaereb: « Di yal ungal llan
iwudam ixeddmen tigawt tagejdant, llan yiwudam ixeddmen timlilin tinaddayin, dya awadem
agejdan d netta i yesselkayen tigawt ur yelzim ara ad yili d agejdan, akken yezmer ad yili

umnamar i uwadem-agi. »
11.3.2. lIwudam inaddayen

Iwudam inaddayen d iwudam id-yesnulfuy umaru, yezmer ad ten-id-yessebgen si
tegnit ar tayed am wakken dayen yezmer ad ten-yesruh, sya yer da slalayen-d inedruyen. Yes-
sen amaru yetteawan awadem agejdan ad yawed yer yiswi-is, maca ur asen-yefki ara azal
meqqren acku tamlilt-nsen ur d-ttban ara mlih di tigawin. « Awadem anadday ur as-yefki ara
umyaru azal am win yefka i wassad, acku ad yexdem tigawt syin ad iru/ si tekkayt ney ad
yeqqgim deg-s meena ur yettekki ara di tigawin ara ad tyeggen ad iban mlih di takkayt acku
yessebgan-d udem iqublen assad ney ad issebgen kra n tugniwin-is ney as-yefk afus n

lemewna.»?
I1.4. Tadra n wawal tasnazmult

Awal «sémiologie» di tarrayt tamenzut yettwasbadu-d d tizri ney d tusna n yizamulen,
yeddes yef sin n wawalen i d-yusan seg wawal agrigi «sémeion» Imeena-s azamul akked
«logie» anamek-is tizri, logos «inaw». Nezmer ad d-nessali awal n tesnazmult alma d taglest
tagrigit anda ara ad naff tugrint tasnajyant i d-yessegzayen limarat i d-yessebganen attanen
yemxallafen di tayult n tfelsafit. Tamukrist n uzmul tban-d di Igern wis 3 ugbel talalit n Sidna
2issa di lyerb n I’europe d marikan ugafa. Amezwaru yessxedmen awal «tasnazmult» d John
Locke (1632 1704) s Imeena «tamusni n yizamulen» yehseb-itt d azal i wakken ad yegzu
assay n umdan deg umadal n tayult-agi n tezawt anda i d-yura: «cukkey nezmer ad nebdu

tusna yef krad n tilmas [...]Jtis krad nezmer ad as-nsemmi tasnazmult ney tamusni n uzmul

1(J¢L’ﬁj5:";’Lm.Lf7/_de4¢LKLﬁhﬁ" 20062:.\L‘u\.«: Lﬁ}yJ.A.AJ‘J ‘gbj/uwlerﬁdﬂ/uuha :u)r_JEJ}:aA.um
Loasill 0 985 ) (59 pall (o il pla Y] () 4dtig Jrdl) 2585 ] 4 wﬂ/w[ﬁﬂﬂUJbJLﬁjﬂ‘Qwuh‘f//WJ
131WV'W/04HMAJ/MGL“&/MU)LJJ@JJM

2 Crll el L0 LIl Dol 5 (A Lpaad Bl s slel] 50lged fif lallate JLaSinY Lasio 5 834" 5 pd She Aalassy adal

Lo 5 5 il dalas (po i el 2T e (555 gl AL e Saally dalais ¥ DliLas Lolais | cilSH Ll 4a 5 ¥ 2021/2022 <" o 5la

M@aﬂ'J/;M@M/@)J/CJLJQJS/M@JJF Ll Y] dadll b o gihai lpleny Neldj i) ad] g Je i Y Lo iS5
220 "sae luall po Lisd 4 a5 5/ ilda
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[...].ahil-ines d tamuyli yer ugama n yizamulen i yessexdam wallay i tmesliwt n tyawsiwin ney

i usiwed n tmusni i wiyad ... » !

Deg tenfalit-agi ad negzu dakken tusna tesea krad n yiferdisen, wis krad d win i d-
yemmalen assay gar wallay n umdan d ubrid i t-yettaggan ad yethem izamulen n tyawsiwin i

yettruhun yur-s.
11.4.1. Tamuyli n Ferdinand De Saussure yef tesnazmult

Saussure yettwali azmul yesea tamuyli tanmettit, izerrew kan ayen nettwali, seg-s i
yella uwadem deg udris; yur-s tuget n yinumak i ssexdamen di tezrawt ney tasledt.
Tasnazmult tesea azal meqqren acku tettacawan amdan ad yeseu tugna deg wallay-is, seg-s
yakk i d-ttasent tikta. Akken id-yura deg udlis-ines: «Nezmer ad nessufey tusna i d-yettawin
yef yizamulen n tudert tanmettit, txeddem-d a/ric deg tnefsit n tmetti akk d tmatut, ad as-nefk
isem n tesnazmult [...] temmalay-d acu-ten izamulen, akk d usaduf itt-izekkmen imi mazal ur
d-tban ara, ur nezmir ara ad nzerr amek ara tegg; meena tesea lhaq ad tili, amkan-is ittban-d
si tazwara, tasnilest tettunessab d ahric seg-s, isudaf ad yessbeyynen tasnazmult ad

ttwasxedmen yef tesnilest.»?

Yer Saussure, tasnazmult d tesnilest ttwaqgnent gar-asent imi tettwahsab d ahric si

tesnazmult. Tazrawt-ines tzerrew izmulen yellan di tmetti.
11.4.2. Tamuyli n R. Barthes yef tesnazmult

R. Barthes ur yemtawara tikti akked Saussure, yusa-d mgal tamuyli-s yettwali d akken
tasnazmult i d ahric seg tesnilest; yettwali-tt d tusna n taywalt. Yura-d Georges
Mounin:«Tusna ur telli ara d akric amxallef, deg tusna tamatut n yizamulen; d tasnazmult i
yettwahsaben d a/ric si tesnilest ;akric-agi ccyel-is ad ieiwen tayunin meqgren id-yeskanayen

inaw.»®

1 Jean-Claude Domenjoz, L approche sémiologique, Ed Ecole des arts décoratifs, Paris, Septembre 1998, p 02

2 Ferdinand De Saussure, Cours de linguistique générale, paris 1969 « On peut donc concevoir une science qui
étudie la vie des signes au sein de la vie sociale, elle formerait une partie de la psychologie social, et par
conséquent de la psychologie général ; nous la nommerons sémiologie Elle nous apprendrait en quoi consistent
les signes, quelles lois les régissent puisqu elle n’existe pas encore, on ne peut dire ce qu’elle sera ; mais elle a
droit a l’existence ; se place est déterminée d’avance la linguistique n’est qu 'une partie de cette science
générale, les lois que découvrira la sémiologie seront applicables a la linguistique. » p 26

3 Georges Mounin, Introduction a la sémiologie, Ed minuit, Paris, 1970 « La linguistique n’est pas une partie
méme privilégiée, de la science générale des signes, c’est la sémiologie qui est une partie de la linguistique, trés
précisent cette partie qui prendrait en charge les grandes unités signifiantes du discour. »p 12
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Yal yiwen amek i tt-yettwali, llan wid i tt-yettwalin ney i tt-ihesben txeddem tazrawt n
yizamulen yellan di tmetti wiyad ttwalin-tt d tazrawt n unagraw n taywalt. Akken i d-yebder

Bellal Nureddin di tezrawt-is yef wayen i d-yura Guiraud.P:

Deg tidet, ula d yiwen ur iwufeq tayult-nni n tusna-nney,
kra wid yetthadaren ugar, ttxemmimen kan yef yiwen n unagraw
n taywalt s tummla ur nelli d tasnilst. Wiyad, wuffgen Saussure
yesweseen tikti seg uzmul yer talyiwin n taywalt tanmettit am
usfugel d wayen niden. Wiyad hesben tizuriyin d tsekla d
talyiwin n taywalt yebna yef usemres n yinagrawen n yizamulen,

id-yettawin dayen tizri tamatut n usyal.:
11.5. Asismel n yiwudam

Tasledt tasnazmult d tasledt i d-yettmeslayen yef wazal n uwadem, tettwellih-ay ad
nissin ad nselhu ayen akk yesean assay yer wakud d wadeg daxel n udris. Philippe Hamon
yettwali awadem d aferdis agejdan, ur nezmir ara ad d-naru adris bla yes-s, fell-as i bnan

yinedruyen n tehkayt, ney deg umezruy.
Philippe Hamon yebda iwudam yef krad n wanawen:

- lwudam imselyuyen
- lwudam udgizen

- lwudam alsawalen
11.5.1. Iwudam imselyuyen

Annaw-agi amezwaru d iwudam yettuyalen yer unamek iressan, ttwaeqalen s yidles
id-yettunefken, d iwudam imazrayen, ney wid n tesnamya; yura-d Philippe Hamon: « Kullec
yettuyal yer unamek iressan, ibedd s yidles, yes3a timlilin, ahilen ,d tyuri n yimeyriyen yef

yidles-agi (ilaq ad ilin snen-tt wa ad ttwagen3en yes-s.) »?

! Noureddine Bellal, Etude du personnage, en tant que catégorie textuelle, dans les romans kabyles d’Amer
Mezdad, université A. MIRA de Bejaia, 2011/2012 P45

2 Philippe Hamon, op cit, « Tout renvoient a un sens plein et fixe, immobilise par une culture, a des roles, des
programmes et des emplois stéréotypes, et leur lisibilité du lecteur a cette culture ils doivent étre appris et
reconnus. » p 122
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11.5.2. lIwudam udgizen

Iwudam udgizen ttuyalen yer uyawas n wafrayen, yer umaru, imeyriyen ney yer
yinesmugal-nsen. Nezmer ad ten-nahseb d udgizen mi ara ilin: «Awadem d framen, talilt n
tkesna tagelsant,[...] amsiwel n tumgisin akk d imura id-yettmeslayen/...] iwudam

yetthawalen ameslay, inazuren, atg»!
11.5.3. lwudam alsawalen

Tamunt-agi tessebgan-d akemmel i tehkayt, ney tesmektay-d iferdisen igejdanen i tigzi
n tehkayt am tesmentest n waktayen; ttaken-d tilawt i wullis, zemren ad ilin s sin n
wudmawen, wid icudden yer tilawt, d wid i d-yessugen umaru «Imura n tmeddurt,

imsestanen, ikrebbayen, d wid inedben deg waktayen-nsen»?

11.6. Tamudemt n tesledt yer philippe hamon

Philippe Hamon, yessumer-d tarrayt ney tamudemt ilagen i tesledt n yiwudam n

wungal, tarrayt-agi yebda-tt yef krad n yiswiren
-Aswir n tyara
-aswir n twuri
-Aswir n wazal n umyellel.
11.6.1. Aswir nTyara
Deg uswir-agi n tyara, ad yili unadi n tikta yef krad n tmezra ney n yihricen-agi:

- Isem
- Agisem

- Tugna
11.6.1.1. Isem

Isem d tayyunt n Isas n yal abdar yesmektay-d tagruma n yittewlanen icudden yur-s,

anaggal yessefk fell-as ad yefk i yal awadem isem iwakken ad yerr iwudam-nni d ilawayen

L lbid, « Personnages (porte-parole), cheeurs de tragédie antique [...], conteurs et auteurs intervenants [...], de
bavard, d’artistes, etc... » P 123

2Jouve Vincent, poétique du roman, 3Ed Armand colin, Paris,2010 « Biographe, enquéteur, méditatifs, plongés
dans leurs souvenirs » P83
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acku d ismawen i yettaken i yimdanen tafat , d nutni i d-yessebganen amdan; ilag awadem deg
wungal ad yeddem isem ara ad t-yessemgirden yef yiwudam nniden akken i d-yura Philippe

Hamon: «tukksa n yisem ney ayummu-ines yesruiuy aserked n uwadem. »*
11.6.1.2. Agisem

Agisem d isem wis sin i yettunefken i yiwudam, yezmer ad yili ilmend n tfekka-ines,
lexdayem-ines, ssifa-is, yezmer ad yili dayen d acayer, akken dayen d isem n usemzi n yisem-
is «Agisem d asuqel s yisem (a/erfi, asuddim ney uddis) i tyawsa tilawayt, tamzelt-agi tella-d

yef Isas n tesniremt»2
11.6.1.3. Tugna

Tugna d tagrumma n yizamulen ney n tecrad i izemmren ad d-banent deg yiwudam n
tewsit taneglant, ticrad-agi i yellan d ahric seg wudem akmam seant azal meqqren deg uglam
n yiwudam aladya tafekka, iselsa, tanefsit...Akken id-yura Jouve Vincent: «}ef leisab-nney,

tugna n uwadem akken tettwabna cwit cwit deg tyuri teqgen yer twezza n umazan... »

Ihi tugna d aferdis ur nettwakkas di tesledt n yal ungal, awadem d tugna-is ttbanen-d

deg wullis aladya di tesledt n yiwudam.

11.6.1.4. Tafeka

Tafekka d udem akmam n uwadem yettwahsab d tawil agejdan deg usenfali n tfekka d
lebsa, tugna-agi tgebber aglam n lermah n wudem, ini n ucebbub, allen, tahuski, lged, atg.
Aglam-ines yettagga imeyri ad d-yessugen awadem-nni am uwadem n tidet. Yura-d Jouve
Vincent: «Aglam n tfekka n yiwudam yetteeddi di tazwara yef tuyalin yer tfekka, tezmer ad d-
tili tecbe/ (Fabrice del Dongo), tecmet (Rochefort), teeweg (Quasimodo). Tugna, d allal

agejdan n usettwel n uwadem, tettekki yer uskazal-ines»*

! Philippe Hamon, op cit « L élimination du nom ou son brouillage ont donc pour conséquence immédiate de
déstabiliser le personnage » p 123

2 Jean Dubois et all, Le dictionnaire de linguistique et des sciences du language, Ed Larousse, Paris, 2012 « La
dénomination consiste a traduire par yn nom (simple, dérivé ou composé) un objet réel. L opération est a la
base de la terminologie. » p 134

3 Jouve Vincent, L ‘effet-personnage dans le roman, coll Quadrige, Ed Presses Universitaires de France, 1998

« Selon nous, le portrait du personnage tel qu’il est progressivement construit dans la lecture est tributaire de la
compétence du destinataire ... », P 37

“Jouve Vincent, poétique du roman, 3Ed Armand colin, Paris,2010 « Le portrait physique du personnage passe
d’abord par la référence au corps. Ce dernier peut etre beau (Fabrice del Dongo), laid (Rochefort), difforme
(Quasimodo)...Le portrait, instrument essentiel de la caractérisation du personnage, participe logiquement a
son évaluation) » p 85
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11.6.1.5. Iselsa

Iselsa d aglam n uwadem deg wayen yerzan llebsa, ad d-yakez ayanib-is d wamek
yettlusu, iselsa n yiwudam ttaken-d isallen yef uzar adelsan, md: tin yelsan tagendurt-nni
yesean tijegwa i d tagbaylit. Yura-d Jouve Vincent: «Aglam n yiselsa ur d-ihedder ara kan yef
uzar anmetti d udelsan n uwadem, maca ula yef wassay-is anda i d-yettban. Nezmer ad
nessismel iwudam n Zola deg snat n taggayin: wid yettlusun takaskis ( d ixeddamen), wid

yettlusun acapun (d imerkantiyen)... »*
11.6.1.6. Tanefsit

Anaggal ilag ad yefk aglam n wafrayen d waddad aruhani n uwadem (yefreh, yehzen,
yugad, yetgelag...). Tugna-agi tasnafsit tesea ukkuz n tmeshara: tazmert, lebyi, leqdic,
tamusni, ilmend n tmeshara-agi awadem yezmer ad d-iban d niya, d amaxuf, ney yesea tugna
ijahden... «Tebna yef tenfaliyin, d assay icudden awadem yer tezmert, tamusni, lebyi, d wayen

yessefkken fell-as ad t-yexdem win d-yettakken lexyal n tudert tagensant» 2
11.6.1.7. Tameddurt

Tameddurt tuyal yer yizri n uwadem: yer uxeddim-is, tawacult-is, tawennadt iwakken
ad yegzu tikli-is. Akken id-yura Jouve.V: «Aglam n tmeddurt, deg taggara, s useqdec n
tuyalin yer yizri, d tuyalin yer uzar-is, yettagga-ay ad nesseghed tidet n tnefsit n uwadem ( ad
ay-d-tefk tasarut n tikli-is) d usebgen n tmuyli n umsawal i yeddem fell-as»®

11.6.2. Aswir n twuri

Tawuri d tagrumma n temlilin d twuriwin i d-yettbanen deg uwadem. Deg uswir-agi

Philippe Hamon yessumer-d snat n temlilin:

- Tamlilt tasentalant.

- Tamlilt tamsagant.

Llbid, « Le portrait vestimentaire renseigne non seulement sur [’origine sociale et culturelle du personnage,
mais aussi sur sa relation au paraitre. On pourrait ainsi classer les personnages de Zola en deux catégories :
ceux qui portent la casquette (les ouvriers) et ceux qui portent le chapeau (les bourgeois). » p 85

2 1bid, « Fondé sur les modalités c’est le lien du personnage au pouvoir, an savoir, au vouloir et au devoir qui
donne l'illusion d’une vie intérieur »

3 Ibid, « Le portrait biographique, enfin, en faisant référence au passe, voire a I’hérédité, permet de conforter le
vraisemblable psychologique du personnage (en donnant la clé de son comportement) et de préciser le regard
que le narrateur porte sur lui »
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11.6.2.1. Tamlilt tasentalant

Tamlilt tasentalant terza anamek qgaren-as dayen agellus amsulyu, yetteawan yef
userwes n yiwudam gar-asen, s taggayt tasnafsit d tenmettit, tettagga-ay ad nessebgen ayawas
n ugbur, deg yisental am tuzzuft n yiwydam, lasel...Tesea azal deg tegzi n wungal .Yura-d
fell-as Jouve Vincent: «Tamlilt tasentalant, am wakken it-id-yemmal yisem-is d win i yettekkin
deg wayen yerzan tajerrumt n wullis, ad izerr asegbar-nni yef lessab n wudem, ney tettawi-d

anamek. »
11.6.2.2. Tamlilt tamsagant

Philippe Hamon yebna axeddim n Greimas i d-yewwi yef yiwudam d tigawin-nsen.
Yura-d Jouve Vincent: «Ma vyella tamlilt tamsagant tedmen tiddin n tekkayt, tamlilt

tasentalant ad tt-tegg ad tesselhu anamek d wazalen»?

Deg yimahilen n GREIMAS nezmer ad nefhem wa ad nissin d acu-tent temlilin
timsaganin n yiwudam, nezmer ad d-nesbadu timliliyin timsaganin-agi d tagrumma n tigawin
I ay-Yyetteawanen deg usbadu n yinedruyen ay-agi ad negzu seg-s d akken timliliyin
timsaganin-agi ttakent-d i udris amtawa icebhen. Greimas iressa tasledt-ines yef temlilt
tamsagant n yiwudam, yessumer-d 06 n yimesgan i yettwasemrasen ula yef wullis maci kan

yef tmacahutt, amsag-agi yesbadu-t-id Muhend Akli Salhi:

D tamidrant i d-yessekcem di tesledt n tneqgist yemmal-d
tawuri n umigaw di tefkayt; d ayen ixeddem umigaw, ney dayen
I as-xeddmen. tawuri-agi, teqgen yer ssenf n tigawt n umigaw:
yal ssenf ittak-d amsagl[...] amsag, di tmuyli n Greimas, d ayen
akk ixeddmen tawuri; yezmer ad yili d amdan, d ayersiw ney d
tayawsa. Yezmer ad yili d ayen yellan di tilawt akken yezmer ad

yili d ayen id-yesnulfa wallay n umdan ney d afray...?

imsagan-agi ixeddeme-iten deg yiwen n lgaleb ayessawi isemma-as azenziy amsagan.

Llbid, « Le réle thématique, comme son nom, l'indique participe de la comportant thématique de la grammaire
de récit, il désigne I’acteur envisagé’ du point de vue figuratif, ¢ est-a-dire comme porteur d’un « Sens ». » p 78
2 |bid, « Si le role actentiel assure le fonctionnement du récit, le role thématique lui permet de véhiculer du sense
et des valeur »

3 Muhend Akli Salhi, op cit, p 30-31
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11.6.2.2.1. Azenziy amsagan

Azenziy amsagan yesskan-d udmawen akked yiswi agejdan yettilin deg udris ullis ney
tamacahutt. Azenziy-agi yemmal-d tawuri i sean merra yiwudam ittekkin deg udris akked
tyawsa ney iswi agejdan n udris; yesbadu-t-id Muhend AKli Salhi: «D lgaleb ayessaw id-
yewwi Greimas akken ad d-yessefhem tigawin n yimigwan d wamek bnant tneqqisin. Azenziy-
agi, yebna yef 06 n yimesgan. Yal sin d tayuga. Yal amsag di tyuga yemgarad d wayed ilmend
n twuri-ines di tekzkayt: amsifag/anermas, amgay/tayawsa, amalal/amnamar. Bnan yimesgan-

agi d azenziy ilmend n wassayen yellan gar-asen»®

Amsifad Tayawsa » Anermas
Amalal ——, Amgay < Amnamar
Amsifad

Amsifad d netta ara yaznen assad ad yexdem tigawin ilagen i wakken ad yawed yer
yiswi, yezmer ad yili d assad s timmad-is ney dayen yetthulfu; tikwal ur nzemmer ara ad t-
nebdu ney ad nessemgired gar-asen acku assad yezmer ad yeseu snat n twuriwin, yettili d
udem agejdan, d amazan deg yiwet n tegnit. «Deg uzenziy amesgan (n yimesgan) n Greimas,
amsifad d amsag isuturen i umyag ad as-d-yawi ayen (tayawsa) ara yekksen lexsas ideg yella

unermas (di tazwara n tefkayt). »2
Anermas

Anermas d win ara yessfaydin seg tigawin n wassad. Yezmer ad yili d assad s timad-is
ney d amazan. «Deg uzenziy amesgan (n yimesgan) n Greimas, anermas d amsag iwumi d-

ttawin tayawsa akken ad yettwakkes fell-as (lexsas-agi, yettban-d di tazwara n tmacahut).

L Ibid, p 43
2 Ibid, P 35
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Yezmer ad yili unermas d netta i d amsifad s timmad-is (d netta ara d-issutren tayawsa i

yiman-is) akken yezmer ad yili d wayed (d amigaw niden). » *
Amgay/assad

D awadem agejdan fell-as i bnant tigawin n wullis, d netta ara yessawden ad d-yawi
tayawsa ney ara yessawden yer yiswi. «Daferdis deg uzenziy amesgan n Greimas. D amsag i
yefren umsifad akken ad d-yawi ayen ixussen (tayawsa) i unermas. Ma yella yessawed umgay
ad ieeddi i wuguren (tigawin n umnamar) i d-imugger mi yettnadi tayawsa atan d netta ara

yuyalen d assad n tekkayt. »
Tayawsa/iswi

Iswi d ayen i yer yebya ad yawed wassad, yezmer ad yili d tayawsa yef yettnadi
wassad, ney d amdan ney d tayri, tilelli, agerruj... «<D aferdis deg uzenziy amesgan n Greimas.
Tayawsa dayen issefk ad d-yawi umgay i umsifad. Vef wawway-agi n tyawsa i tebna teizkayt n

tmacahut. »®
Amalal

Amalal d awadem ara yefken afus n tallelt i wassad, yezmer ad yili d amyar azemni,
asehhar... «Deg uzenziy amesgan n Greimas, amalal d amsag yetteawanen amgay (ney
amgay- asad) deg unadi n kra (tyawsa). Yettcawan-it ama s yisalan i as-ittmuddu i wasad
ama s uwessi. Amalal, yezmer ad yili d ayen yesean rruk (amdan, ayersiw) ney d ayen ur

nesei rruh, (asigna, ablad, tiziri, asirem, atg) »*
Amnamar

Amnamar d win ara ad d-yeffyen mgal assad, ad as-yili d ugur akken ur
yettwed ara yer yiswi.

Deg uzenziy amesgan n Greimas, amnamar d amsag i d-
izeggen d ugur i win yettnadin (amgay) yef tyawsa. Yezmer ad
yili uwadem-agi ula d netta yebya ad yessiwed ad d- yawi
tayawsa swayes idmee ad iyellet (adrim, lehkem, zwag, atg.)

Yezmer diyen ad yili umnamar d aeekkur kan deg ubrid n

! Ibid, P 35-36
2 1bid, P 29
% 1bid, P 57
* 1bid, P28
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umyag- assad mi ara yekkat ad d-yawi tayawsa (Imeena-s ur d-
yeclie umnamar di tyawsa); akken yezmer ad yili d ayen ur nesei

rrub (tizgi, asif, adrar...).!
11.6.3. Aswir n wazal n umyellel

Aswir-agi d asismel n yiwudam tebna yef wazal-nsen, d tarayt i ay-yettaggan ad
nefrez gar wassad d yiwudam inaddayen, Philippe Hamon yesskan-d sdis n yimsektayen i ay-
yetteawanen ad nessemgired iwudam yal yiwen s temlilt-is yura-d Reuter Yves: «<Ma nebya
ad nesselhu tasledt n yiwudam deg tekkayt, yssefk fell-ay ad nerr Iwelha yer yisegren-nsen
yemgaraden, ad nessemres isefran i usebgen n wamek ttwameyzen yiwudam akked umyellel-

nsen. Daya id-yessumer Philippe Hamon deg sdis n yimsektayen»?
11.6.3.1. Asmerked/ amgired deg ssifat

Asmerked d tarrayt i yettarran Ilwelha yer ssifat i iteddem yal awadem am uglam n
tfekka, tanefsit... i usebgen n limarat n yal awadem, iwakken ad yejbed Iwelha n yimeyri.
«Amgired deg ssifat tettawi-d yef tesmekta n yismerkaden i yettunefken i yal awadem d
talyiwin n tmeskant-nsen: sean ticrad ney ala; zemren ad ttwasemmin, ad ttwagelmen deg
wayen yerzan tafekka, tanefsit, tanmettit; nezmer ad nzerr azar-nsen d wassayen-nsen n

tmarayt... ney ala . »
11.6.3.2. Amgired deg bettu

Teqqgen yer tsekki n yiwudam deg yiwen n wadeg ney ugar d ubeddel n wadeg-nsen
deg lawan n tehkayt, akken id-yura Philippe Hamon «Befu yettuyal yer wachkal n tikal id-

yettban uwadem deg wadeg n tekzkayt d wanda tderru»*

! 1bid, P30

2 Reuter Yves, Introduction a I’analyse du roman,3Ed Armand Colin, Paris, 2009. « Si [’on veut affiner
[’analyse des personnages dans un récit, il faut tenir compte de leurs différentes composantes (non seulement
leur faire mais aussi leur étre) et utiliser des critéres permettant de montrer en quoi les personnages se
distinguent et hiérarchisent. C’est ce que Philippe Hamon a proposé au travers de six paramétres. » p46

3 1bid, « La qualification différentielle porte sur la quantité de qualification (énocés d’étre) attribuées a chaque
personnage et sur les formes de leur manifestation : /...] ils sont plus ou moins nommés, décrits (positivement ou
négativement) physiquement, psychologiquement, socialement ; on connait ou non leur généalogie et leurs
relations amoureuses ... » P 47

4 Philippe Hamon, op cit, « La distribution renvoie au nombre des apparitions d 'un personnage et a [’endroit du
récit ou elle ont lieu »p 84
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11.6.3.3. Amgired deg tfulmanit

Tettuyal yer wannawen n useddukel gar yiwudam, yer Philippe Hamon: «Tafulmanit n
uwadem tezga d anamal n tassadt n wassad deg umezgun (i yezgan yettban-d bla lebyi ney s
lebyi), assad n wungal ur d-yettwasebgen ara s wassay imzireg? Yessefk ad nesteqgsi yef

tawilat n usdukkel gar isegbaren yemxallafen»!
11.6.3.4. Amgired deg twuri

D tagrumma n tigawin yesean azal i d-itt-beyyinen awadem deg tehkayt ney akken
niden axeddim n yiwudam: tamlilt-nsen di tigawt akk d useddu n tedyant. Philippe Hamon
yettwali: «Tawuri n uwadem tezmzer ad temgired mi ara yekcem uwadem di tigawin yesean

azal ney mi ara yeyzef timlilin yettwaeezlen i wassagd»?
11.6.3.5. Askan amsisi

Teqgen yer ssenf d wannaw n wungal, d asdukkel n tyara d twuri n yiwudam;
yessebgan-d ayen akk ixeddem uwadem. Kra n wungalen ttaken-d awelleh si tazwara yef
wassad n wungal md: ungal umsaltu. «Tessebgan-d dakken azal d uzayer zemren ad

ttwesbadun yakan s wannaw: ameczuk deg tekkayt, uslig deg wungal amsaltu... »®
11.6.3.6. Awennet aflalay

Dagi amsiwel ad d-igerr iman-is, ad d-issebgen iwudam deg udiwenni, aneggaru-a
yettwasexdam i usennerni dayen ad d-yemmel yes-s lihala n uwadem deg tehkayt. «Awennet
aflalay yettili deg tuget n wungalen yesmed s yimeskazalen igensanen[...], i d-yemmalen

azayer n uwadem deg udris s timmad-is: « assad-nney»...»*

Lbid, « L ’autonomie du personnage est souvent, elle aussi, un indicateur d’héroine l'instar du héros de thédtre
(qui apparait souvent soit seul, soit avec un faire-vouloir), le héros de roman ne se signale-t-il pas par une
relation indépendante ? 11 conviendra donc s’interroger sur les modes de combinaison entre les différents
acteurs. » p 84

2 |bid, « La fonctionnalité d’'un personnage peut étre considéré comme différentielle lorsque ce dernier entre
prend des actions importantes, autrement dit lorsqu’il remplit les réles habituellement réservés au héros. » p 89
3 Reuter yves, Op cit « La pré-désignation conventionnelle indique que l'importance et le statue peuvent étre
défiis a priori par le genre : le cadet dans le conte, le privé dans le roman policier... » P 47

4 1bid, « Le commentaire explicite existe dans de nombreux romans ; il est constitué par les évaluations internes
et la mise en perspective, qui indiquent le statut du personnage dans le corps méme du texte : « notre héro ... »
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11.7. Azenziy n tesledt tasnazmult n yiwudam ilmend n PHILIPPE Hamon?

Awadem

Tayara Tawuri
-isem -tamlilt tasentalant
-asemmi -tamlilt tamsagant
-tugna
-tafekka
-llebsa
-tanefsit
-tameddurt

11.8. Aglam usrid d uglam arusrid n uwadem

Azal n umyellel

-asmerked
-bettu
-tafulmanit
-tawuri
-askan amsisi

-awennet aflalay

Deg tira n udris asiwlan, amaru mi ara ad d-yeglem iwudam, yesssemras sin n ttawilat

aglam usrid d uglam arusrid.

11.8.1. Aglam usrid

Deg uglam-agi usrid amsiwel yettak-d isallen d tugniwin n uwadem s ubrid usrid,

mebla tuzya deg wawal akken id-yura Muhend Akli Salhi: «Ittili uglam d usrid mi ara ilin

isalan yettak-iten-id umsawal gbala mebla tuzya deg wawal. Ad yefhem umeyri, mi ara

yeqgar, lewsayef n win yettwawesfen mebla ugur ameqgran , imi isalan i as-d-ittunefken fell-

! Philippe Hamon, op cit, P 63
38



Ixef wis sin tasnazmult n yiwudam ilmend n Philippe Hamon

as llan-d ilmend n useneet n uwadem i umeyri; ittwawessef-d uwadem akken ad t-yissin

umeyri, ad izer wi-t-ilan d wamek immug. »*
11.8.2. Aglam arusrid

Iwakken ad yegzu yimeyri aglam yettwaxedmen deg udris, ilag ad yegzu tigawin
yexdem uwadem, Axatar amsiwel deg udris-ines ur d-yessebgan ara aglam n uwadem s
wudem usrid. Ad nkemmel deg wawal n Muhend AKkli Salhi: « Aglam arusrid, ittili deg
yiferdisen nniden n udris n tsiwelt ney deg uglam n wadeg akk d tigawin n uwadem: d afham
ara yefhem win yeqqaren lewsayef n uwadem s lewsayef n wadeg anda yettili ney s wayen
ixeddem. »?

11.9. Tagrayt

Deg yixef-agi nessawed newwi-d kra yef tesledt tasnazmult n yiwudam i yexdem
Philippe Hamon i izerwen azamul, tzerrew dayen awadem ilmend n temlilt i yesea deg udris.

S tarrayt-agi nessawed negza tamlilt i yesea uwadem.

! Muhend Akli Salhi, op cit, P 40-41
2 Ibid, p 41
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Tazwert

Yal amaru yesseqdac deg wungal-is iwudam, imi sean azal meqqren di lebni n tehkayt.
Yettak-asen tulmisin swayes ara ad banen daxel n udris ayen i ten-yessemgaraden gar-asen
deg udris, yes-sen i d-yessebgan leqdic-ines; ulac leqdic aseklan i deg ur ttilin ara yiwudam, d
nutni i d-yessebganen tigawin, yal awadem iteddem tamlilt-ines. Gar tulmisin i asen-yettak
umaru ad naff: isem, aglam ama n tfekka ney tbiea..., timlilin-nsen, atg; iwakken ad yessishel

i yimeyri ad yegzu tahkayt-nni s shala.

Deg uhric n tezri newwi-d yef yiwet n tarrayt n Philippe Hamon i yefkan azal i
uwadem. Deg uhric-agi ad nedfer tarrayt-ines, ad nesled iwudam yellan deg wungal tudert n

tmara n Nacima Ben X ezzuz; ad d-nemmeslay yef:

- lwudam deg wungal-a.
- Tasledt n yiwudam ilmend n uswir n tyara.
- Tasledt n yiwudam ilmend n twuri.

- Tasledt n yiwudam ilmend n wazal n umyellel.
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I.lwudam n wungal Tudert n tmara

Awadem d aferdis agejdan, d Isas n yal leqdic aseklan. Nacima Ben > ezzuz tesseqdec
23 n yiwudam gar-asen igejdanen d yinaddayen, tesbedd fell-asen legdic-ines, yal yiwen
tefka-as tamlilt-ines deg udris, ismawen, aglam, tanefsit, ... i wakken ad gerben yer wallay n

yimeyri s wudem n tilawt.

Iwudam igejdanen Iwudam inaddayen

-ferruga -Mhend

- Hlima
-Taseedit

-Lhag Arezqi
-Nna Xelgiya
-Gma-s n Tseedit
-Nura

-Akli

-Mennad
-Wardiya

-Zizi Yusef
->-ebd Rrehman
-Saleh

-Remdan
-Meqgran

-Lhag Rabeh
-Agerru n taddart
-Caeban

-Mastan
-Imawlan n Mastan
-Hlima (yelli-s n Ferruga)

-Tinhinan
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Il. Tasledt n yiwudam ilmend n tmudemt n Philippe Hamon

Awadem d ahric agejdan deg wungal, iwakken ad nissin merra tulmisin-ines, Philippe
Hamon yesnulfa-d tamudemt i tesledt n yiwudam yebdan yef watas n yiferdisen. S tarrayt-agi
ad neered ad nexdem tasledt i yiwudam i tefren Nacima Ben 2ezzuz deg wungal-ines.

Iferdisen-agi nebda-ten ilmend:

- N tyara
- Tawuri

- Azal numyellel

Iwakken ad yuddes umahil-nney akken iwata nefren ad nessismel tasledt-agi di tazwara
yef yiwudam igejdanen syen yef yiwudam inaddayen i tefren Naeima Ben >.ezzuz i useddu n

tigawin n wungal-ines.
I1.1. Ilmend n uswir n tyara

Yal awadem deg udris aseklan, yettak-as umaru tugna am wakken yettidir deg tilawt:
isem, tafekka, tbiea, tanefsit... Deg uswir-agi, ad d-nawi yef yismawen d usemmi, tbiea,

llebsa, tafekka, tanefsit... n yal awadem.
Ferruga

«Ferruga» d isem n tmettut di tmetti tagbaylit si zman agbur, Ferruga d isem id-
yekkan seg yisem «aferrug» d afrux ney mmi-s n tsekkurt akken id-yura Muhend AKli
Haddadu deg umawal-ines n yismawen n yimaziyen: «Ferruga yekka-d seg wawal aferrug
(mmis n tsekkurt); ney seg umyag feraga anamek-ines d asukkes (d tin yessukksen ney d tin
id-yettwasukksen) » *. Tamarut deg wungal-ines tefka isem-agi n Ferruga i uwadem agejdan d
tamettut tettidir deg taddart n legbayel id-yezgan gar yidurar, tekker-d di leezz gar yimawlan-
IS, maca kra n yiseggasen kan tbeddel teswiet fell-as yer tin n diri s tmettant n yimawlan-is,
tudert-nni tuyal rrzaget, tuyal d tudert n tmara, terwa Ihif d tmuheqranit. Ur teyri ara deg

uyerbaz acku tebeed yef wanda i tezdey.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal di tlemmast n

wungal tefka-as tugna icebhen, tenna-d fell-as:

! Mohand-Akli Haddadou, Dictionnaire des prénoms du Maghreb et du Sahara, Noms et prénoms berbéres,
arabes et autres de |’antiquité a nos jours, Ed L’odyssee, Tizi-wezzu, ler semestre 2017, P 153
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Lgedd-is d amnasef, yecbe/ yettrus yef wallen; terfed aksum
azal-is, yedda yef tiddi-is; temlel n wudem-is, tugar tin n udfel;
berriket timmi-is akked ucebbub-is, ticki ara as-tserreh, yettawed s
ammas-is; werray umummu n tiz-is, ad as-tinid tuker-it-id i yirij; tig-is
d tin mezziyen maca tesea sser, mi ara tettmuquled yur-sent ttawint
leegel; udem-is d win idewwren, am wayyur mi ara yekmel, leinak-is
d wid yeccuren d aksum, tikwal mi ara teeyu ney ad tessethi ttizwiyen;
mi ara tettagsa trennu deg cbaka, mi ara tettmeslay tessixfif deg
Ihedra; uglan-is eedlen, yezzifit cwit, cebken, akken i rsen win yer
win; akken i texdem mellifet, ama thedder ama tessusem, melliket yas
mi ara tettru! sb 94-95

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as si tazwara almi d
tagara n wungal tewwi-d fell-as d akken tedder tudert n tmara ass itt-izegglen as-icawed
wayed, ad neered ad d-nebder kra seg-s: D tin hninen, isehlen almi medden heqqren-tt, terwa
Imerta ugur itt-izegglen ad tt-yewwet wayed «Terra-tt kan i ssber d tsusmi, thekku lhem-is i
tziri, tezra limer ad d-tini, ad tuyal deg cchani» sb 30; d tin isebbren yef kullec «Ad negg
ussan ad eeddin, yas akken deg-ney ur d-ggin, ad srewten nekni ad neebbi, imi akka i ay-yura
rebbi! » sb 30. Yas ttilin wussan i deg tferreh maca sya yer da ad tbeddel fell-as » Tufa iman-
IS gar-asen, maca sya yer da yettruhay Ixater-is yer watmaten-is, acku ur tuy ara tannumi
tettemsefraq yid-sen» sb 52; axxam yettak-it i wayed «Cbiy acefrar, kul axxam beddey fell-as
wissen a rebbi ayyer ur iyi-iban legrar! » sb 80. Asmi telhaq yer xalti-s yer Lezzayer tanefsit-
is tebda thellu «Ferruga, ikcem-itt Iferh deg uxxam n xalti-s, tezga tettadsa, awal yezga deg
yimi-s, acku aras n wid i yessazin awal yid-s, terra-tt i tsusmi, akken ad ttun wiyad tella deg
uxxam yur-sen, tefka idis-is i tmes. » Sb 92; aladya mi tezweg d win themmel tesea yid-s
takniwin yuyal-itt-id usirem n tudert «... Tesea-d snat n teqcicin; yiwet tsemma-yas Hlima, ma
d tayed, isemma-yas Mastan, Tinhinan. » Sb 120. Lferh-is ur idum ara, tanefsi-is tehlek imi
argaz-is yegga-tt tuyal wehd-s yer Lezzayer nettat d yessi-s, si tama nniden tefreh imi yessi-s

tessawed tessekcem-itent yer uyerbaz i yellan d asirem-is.

Deg wayen yerzan iselsa tamarut tbeyyen-d awadem Ferruga s yiselsa ilmend n wadeg
i deg tettidir tenna-d mi ara tili deg uxxam tettlusu taksiwt am wasmi i tella di taddart acku
yas akken truh yer temdint mazal-itt tettef di lasel-is; mi ara teffey tettlusu am shab tamdint
tikwal d aserwal tikwal d la jupe, tedda ilmend n tudert dina «...telmed akk amek i ttidiren

medden deg temdint tameqgrant am Lezzayer, tettlus akken i ttlusun dinna mi ara ffyen;
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tikwal d aserwal, tikwal d la jupe, tegga taksiwe-nni deg uxxam, tettlusu-tt yal mi ara d-tuyal.
» Sb 94

Hlima

Hlima d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, di tmetti tagbaylit
yella di lemtel ggarent i tmettut yettmenntaren tbedded si tebburt yer tayed qgaren-as: «Hlima
mm ijufar» deg umawal n muhend Akli Haddadu: «D isem i d-yusan si tasrabt anamek-ines
d tin yettamaen, isebbren, zninen» !, d yemma-s n Ferruga, tettidir deg taddart n leqbayel id-
yezgan gar yidurar, tedder di talwit d urgaz-is d yelli-s, txeddem tafellaht almi d ass i deg
temmut yas akken d tamettut yettnahlaken ur tesei tazmert. Deg wayen yerzan aglam n tfekka,
tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tazwara n wungal tefka-as tugna icebhen, tenna-d:
«Hlima, d tameyzut yettnahlaken ur tesei ara tazmerti igerrzen, ula d aksum yeffey-itt, ma d
cchaha wergin itt-teggi. D tamettut ur nxus ara deg ssifa, lehwaal-is d iberkanen, ma d
aksum-is d acebkan. » Sb 14.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara n wungal
tewwi-d fell-as d akken d tahnint aladya yer yelli-s d urgaz-is, tenna-d: «... Hlima yef'ligal n
yelli-s kan i tegga tiyuzad-nni, acku tehlek ur tezmir ara ad tagdec fell-asent» sb 15;
«...Hlima ad tekker tasebait ugbel tafrara, ad theyyi lgahwa, ad ternu ad texdem aswin ara
yawi. D asenser i tessensar iman-is seg wussu, ad texdem akk lecyal-is, txeddem-iten s ttawil

kan bla ma texdem lhess s waras» sb16.
Mhend

Mhend d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines anamek-ines deg
umawal n Muhend Akli Haddadu: «D isem i d-yekkan si yisem n nbi Mukzemmed anamek-ines

d ahunnu» 2.

D baba-s n Ferruga yettidir deg taddart n legbayel id-yezgan gar yidurar, yettidir deg
talwit akked twacult-is, ixeddem d ameyyal lwaqt-is akk yettak-it deg-s, yettnejmae-d deg yid.

D win yesean tabyest acku yeggra-d di tudert n lahzen mi temmut tmettut-is.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tazwara n

wungal, tenna-d: «... Udem-is yezga yecmume/. » Sb 17.

L Ibid, P 167
2 Ibid, p 247
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Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara n wungal
tewwi-d fell-as d akken d amdan yelhan d ahnin aladya yer yelli-s wergin yefka afus deg-s ula
mi ieawed zwag, yettwessi tamettut-is fell-as «... Yezga yettharab fell-as, yezga yettwessi
Taseedit fell-as i wakken ad tt-thader; yeggul deg-s limer ad isel tsuy ula d asuyu fell-as, ass-

nni d amcum-is! » sb 29
Tasaedit

Tasaedit d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines di tmetti tagbaylit
ttsemmint i tagcict mi ara ad tlal sfilliten i ad d-tawi yid-s sseed, ssexdament dayen d tanfalit
mi ara sbirken tislit ney mi ara ad tlal teqcict qgaren-as «d taseedit d tamerbu/t», anamek-ines
deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «Lasel-is d amaziy yekka-d seg wawal sacida, anamek-
is d tin ifarken, yesean zher» ! d tamettut tis snat n Mhend, tettidir di taddart n urgaz-is id-
yezgan gar yidurar, mi yemmut tuyal yer taddart-is id-yezgan di luda deg uxxam aqdim i as-
yefka baba-s, tettidir s yedrimen i as-yettak nettat d werraw-is d terbibt-is.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tazwara n
wungal, tenna-d: «Taseedit d tin igewwan; elayet, hrawet, d tacebkant n wudem, tiz-is d
tameqqgrant, ula d anzaren-is akked ugemmuc-is meqqrit, mi ara tlezhu tettawi yid-s zzedwa,
ladya mi ara terfu, d ssut n nnefs-is i izeggiren ugbel-is[...] am tileft i tessuffuy nnefs seg

wanzaren-is. » Sb 37.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara n wungal

tewwi-d fell-as d taheqqgart, Ikerh yezdey ull-is yer terbibt-is Ferruga,

Yeddan kra n yiseggasen Taseedit tesea sin n warrac, maca
tekreh tarbibt-is ur tebyi ara imi tt-izemmel baba-s, tettarra-tt deg
rrif, ur tt-tettlaei ara. Tadsa n Tseedit, tettwali-tr Ferruga anagar mi
ara tili akked warraw-is, wanag yur-s nettat tezga tekres deg unyir-is.
Tettmeslay yid-s anagar mi ara tt-tessendeh ad texdem kra n ccyel,
yerna ur tt-trezhem ara; ass kamel nettat d lecyal, ad as-tini xdem wa,
xdem wihin, nettat ad tekk tawwur ad teffey, ad tawi arraw-is ad truk
yer taddart ad tmerre4.Sh 29-30

! Ibid, P323
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Nna X elgiya

-Nna: d talya wezzilen n nanna ssemrasent legbayel i tin i ten-yugaren d azamul n

lemqgadra.

-2 elgiya: d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, di tmetti tagbaylit
ttsemmint i tin ara walin tecbeh nezzeh qgaren-as: «d tacelgett», deg umawal n Muhend Akli
Haddadu anamek-ines: «D isem i d-yekkan seg wawal n teqbaylit tacelget anamek-ines d
cbaka, d taselger» 1 d tamettut n Lhag Arezqi, tettidir d twacult-is deg taddart n urgaz-is, d lal
n Ixir. Tger-itt-id tmarut deg udris war aglam n tfekka-ines.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara n wungal
tewwi-d fell-as d tahnint, themmel ad texdem Ixir; tteldi-as-d tiwwura n uxxam-is i Ferruga,
tessacez-itt, tehseb-itt amzun d yelli-s dya segmi itt-tezra d tagujilt «- Atan uxxam sdat-m a

yelli, ssew ayen i d am-ieegben. » Sh 62

«- Ayyer a yelli ur kem-yehris yiwen yef kra i wakken ad tettrug! Xdem ayen i m-yenna wul-
im, ma tebyid ad teqqimed ezized! » sb 64

Akli

Akli d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, di tmetti tagbaylit
isem n «wakli» ttakent i win ixeddmen yef wiyad, d axemmas; ney win ixeddmen war ahbas
ula deg yizilan ad yettmentar yella ula d lemtel « afus n wakli ad yeqgim d akli», deg umawal
n Muhend Akli Haddadu anamek-ines: «Ttaken isem-agi iwakken ur ttayen ara aqcic s tiff ney
akken ur ttasmen ara deg-s» 2, D mmi-s n Tseedit d Mhend, d gma-s n Ferruga s baba-s kan;
yettidir d yemma-s d wayetma-s deg taddart n baba-s, mi yemmut baba-s yedda d yemma-s
ggugen s axxam i asen-yefka jeddi-s deg taddart-is, almi d asmi yemmut gma-s yuyal yer
taddart n baba-s yettidir dina.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tazwara n
wungal, tenna-d: «Akli d win yezzifen aras, lgedd-is yugar leemer-is, ur igewwa ara aras,
yettcabi yer xali-s; acebbub-is d aberkan am yid i tegga tziri, udem-is d akemmlan, tiz-is d
tameqqgrant azas, amummu-ines d aberkan, lecfar-is nneglaben almi ttrusen yef timmi-ines. »
sb 46.

Y lbid, P 78
2 Kamal Nait-Zerrad, dictionnaire des prénoms berbéres, amawal izarismen imaziyen, Ed ENAG, 2005, p 12
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Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara akk d
taggara n wungal tewwi-d fell-as D win yesean ul yesfan ur yehqid yef yiwen, ihemmel
weltma-s kter n wiyad, tettyad-it yettaden ayilif fell-as: «D acu ikem-yuyen a Ferruga? Ayyer
seg shel teqgimed yerna tssusmed, tugid akk ad iyi-d-temmeslayed, seg sbes kem akka! /.../-
hku-yi-d ass-a! Yax tezrid ur tteawadey i hedd ula i yemma, ini-yi-d tura ayyer tettrud? » sb
43

Mi iten-fergen lesnin yehzen, iruh yer Lezzayer inuda fell-as «<Amek i am-tedra a Ferruga?
Segmi i truked ur d-tuyaled! [...] Tger-as iyallen tettru, yettru ula d netta akter n wayen i
tettru, almi i t-tzellel akken ad yekfu imessi» sb 142-143. Tagara yuyal yehged, yekreh xwal-is
mi semhen tamgerdt n gma-s mennad «Xwali-s, sumizen tamegredt n Mennad, ur d-ttarran
ara ttar, d aya i yeggan Akli, yebya ad iruh syin akken ur izer ara aqcic-nni mi ara d-yeffey

seg lhebs akked twacult-is; tamuyli deg uedaw ur d-tettarra ttar! » sh 146
Mennad

Mennad d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, deg umawal n
Muhend Akli Haddadu: «D isem i d-yekkan seg umyad mnid anamek-ines d win yetteasan, win
yukin, ney anmaddu» * D mmi-s amectuh n Tsaedit d Mhend, d gma-s n Ferruga s baba-s kan;
yettidir d yemma-s d wayetma-s deg taddart n baba-s, mi yemmut baba-s yedda d yemma-s

yer taddart yezdey deg uxxam i as-yefka jeddi-s. Dina i tenyan.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tazwara n
wungal, tenna-d «Mennad d win yettcabin azas yer baba-s, d awezzlan n lgedd, isekka, udem-
is d imdewwer, leawal n wudem-is yakk d imecrah, tettarra fell-as tsusmi, d nnur n wudem-is i

yettmeslayen deg umkan-is. » sb 45. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam n tnefsit-ines.
Casgban

Caeban d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, di tmetti tagbaylit
ttsemmint i uqcic mi ara ad d-ilal deg wayyur n caeban; deg umawal n Muhend Akli
Haddadu: «D isem n wayyur wis 08 deg uwitay ineslem, nettak isem-agi i ugrud ara d-ilalen
deg wayyur-agi» 2 d baba-s n Tsaedit yettidir deg taddart deg uxxam ajdid | yebna. Tger-it-id

tmarut deg udris war aglam.

! Muhend-Akli Haddadu, Op cit, p238
2 |bid, P112
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Lhag Arezqi
-Lhag: qgarent i win id-izuren Mekka

- Arezqi d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines di tmetti tagbaylit
ttsemmint i ugcic mi ara d-ilal d Ifal n rrezqg; deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «D isem n
legbayel, yekka-d seg wawal raziq anamek-ines d win i yettaken tagella , win iseccayen» *d
eemmi-s n Mhend, d amyar yettidir deg taddart id-yezgan di tiyilt akked twacult-is. D bab n
Ixir. Tamarut tessaxdem terrayt tarusridt deg uglam-ines iban-d mi id-teglem mmi-s, tenna-d:

«Saleh d argaz akemmali, d abrurkan n wudem, yettemcabi yer baba-s zik-nni» sb 53.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tazwara n wungal
tewwi-d fell-as d win yesean Ixir, ihemmel ad yexdem Ixir i medden marra «... Ur yezmir
hedd ad am-yekkes ayla-m, ney ad kem-yessufey seg uxxam n baba-m. Ad kem-eiwnay s
wayen umi zemrey! » sb 51 d ahnin, icawen Ferruga yewwi-as-d lheg-is ur tt-yegga ara ad
tettwihger «- Demeey ad am-yasgeb wayen i xedmey ass-a! demeay ur treffud ara, imi gar
yessi ur kem-furgey ara. Fkiy akal s zyada wwiy-d lhara akked ukrig yellan ddaw n uxxam.

Byan ad ssenzen dya suedey-ten, fkiy-asen ikzergan i ibeeden. » Sb 58
Nura

Nura d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, di tmeti tagbayli
anamek-ines d tafat d ttin inewren wudem-is, anamek-is deg umawal n Muhend AKli

2

Haddadu: «D isem i d-yekkan seg taecrabt Nur, anamek-ines d tafat, cbaka» = d xali-s n

Ferruga, tettidir di temdint di rrif n Lezzayer nettat d urgaz-is d mmi-s.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tlemmast
n wungal, tenna-d: «Nura, tiddi-ines d talemmast, ur tgewwa ara aras, d tabrurkant cwiz, tiz-is

d tamecruht, anzaren-is ecungren... » sb 91.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as si tazwara almi d
taggara n wungal tewwi-d fell-as d tahnint d turzint, ur tesei lahsed yesfa wul-is yer medden
merra «...Mi ara thedder yezga wawal: a mmi acziz ney a yelli taezizt, win yerfan ad yaf yur-s
iman-is. » Sb 91; Themmel yelli-s n weltma-s Ferruga, tettyad-itt seg wasmi temmut yemma-
S «... Yeffey-itt lecqgel fell-as, teddem-itt-id tizennec-itt-id yer yidmaren-is, tettru almi i jerkent

wallen-is yef yelli-s n wletima-s i yuran deg yixef-is...xalti-s d baba-s, ur tt-ggin ara zgan-as

! Ibid, P 50
2 1bid, P270
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di Imendad... » sb 23-25; Tjemmee-itt yal mi ara tili di ttig, ur tebyi ara ad tt-twali tahzen
«Ttu yakk aya, ered ad tsefded seg wul-im d wallay-im s kra n temsalt yedran yid-m,
sehzanent-kem kan. Tura d ayen fukkent, fares ass-a imi tectaged lehna. Ur d-ttmektay ayen
ieeddan, ur ttxemmim yef wayen id-iteddun. Zhu tferked skud lliy, allay-im yeeya ilaq ad
yesteefu kra. » Sb 89; Asmi temmut Ferruga tegga-as-d yessi-s themmel-itent amzun d
yemma-tsent, hninet fell-asent, tettwessi-tent yer wayen yelhan «Tessefhem-asent, tugad ad
asent-tedru am yemma-tsent, ad d-ggrint taxxamt taxxamt, ad ttnadint lehna, ur tt-ttafent. Ma
yef legraya, tenna-yasent: Jur-went ad teskzisfemt imi ara trukzemt, ad as-tinimt limer neqqim
tilaq neyra! Ulac win ara kent-yesseyren da, anagar widen ara kent-yerren i leqdic n uxxam.
Rukzemt yer baba-twent akked lejdud-nwent, ahat ad tafemt ciz n lehna akked lezmalal! » sb
156

Zizi Yusef
Zizi

yesea anamek n eemmi ssexdament i win yellan meqqger d azamul n lemgadra.
Yusef

Yusef d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, deg umawal n
Muhend Akli Haddadu: «D isem id yekkan seg taerabt, d isem n Nbi Yusef, d aqcic wis 11 n
Nbi Yaequb ugbel n Ben Yamin» ! d xali-s n Ferruga, d amyar yettidir d twacult-is d teslatin-

is. D bu Ixir. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam n tfekka-ines.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tlemmast n wungal
tenna-d fell-as d ahnin yejmee-d yelli-s n weltma-s Ferruga «Tayi d yelli-s n wletma, i nekk i
wumi i tt-yefka lzal! Asmi i yemmut baba-s teqgim yer wayetma-s d tmezzut n baba-s, ma d tin

n wass-a ur tesei anida ara truz nnig n uxxam-a! » sh 74
2.ebd Rrehman

2.ebd Rrehman d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, anamek-
ines deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «D isem yeddsen seg sin n wawalen ».abd anamek

is d akli, ageddac; Razman d isem seg 99 n yismawen n rebbi anamek-is d arzim» 2 d mmi-s n

L Ibid, p 357
2 Ibid, p71
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xali-s n Ferruga (zizi Yusef d Wardiya), yettidir d twacult-is tagara yunag yer Fransa war

tuyalin.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tlemmast
n wungal, tenna-d: «... Allen-is d timeqgqgranin; lecfur fell-asent am yiigedman, yur-sent mi

temmugel, tetteummu deg-sent am yiselman, lged ssifa; yec¢cur allen d ayen kan» sb 78.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tlemmast n wungal
tenna-d belli d ahnin, tettyad-it Ferryga mi tettwahgar deg uxxam-nsen «Netta yetteeqal-itt
deg wallen-is yal mi ara tettru, ur iberru ara i wawal alma tenna-yas ayyer imezsi. Aras i

seeddan akken deg sin yid-sen. Yal mi ara yili deg uxxam seeddayen lwaqt akken. » Sb 70-71

Almi itt-ihemmel yenwa-tt i zwag «2.ebd Rresman, yettaf amwanes, yer uxxam yettayes, ur d-

yewwi s lexber ayyer i ibeddel, i wul ihedder «d acu i k-yesfersen? » yerra-yas lexber
«Hemmley-tt akken-nniden! » sh 71
Meqqgran

Meqgran d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, deg tmetti
tagbaylit ttemmint i ugcic mi ara yili d amenzu n uxxam; anamek-ines deg umawal n Muhend
Akli Haddadu: «Yekka-d seg urbib amugran anamek-is meqgar» ! d mmi-s n Lhag Arezqi d
Nna Xelgiya, yettidir gar lwaldin-is d wayetma-s deg taddart. Tger-it-id tmarut deg udris war

aglam n tnefsit-ines.
Lhag Rabeh
Lhag
ggarent i win id-izuren Mekka
Rabeh

Rabeh d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint d asfillet
ad d-yawi yid-s rbeh i twacult; anamek-ines deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «D isem n
tacrabt yekka-d seg wawal rabiz anamek-is d win irebbsen, win d-yettawin Ifayda» 2 D yiwen
seg yimezday n taddart n Lhag Arezqgi, Ur d-tebdir ara tmarut tameddurt-ines. Tger-it-id

tmarut deg udris war aglam.

L Ibid, p 251
2 Ibid, p 279
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Saleh

Saleh d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint i ugcic mi
ara ad d-ilal d asfillet akken ad d-yeffey d argaz iselhen; anamek-ines deg umawal n Muhend
Akli Haddadu «Yekka-d seg wawal salizz anamek-is d urzin, d isem n Nbi Sali/, yekka-d seg
umyag salaka anamek-ines d tillin deg lizala igarzen, d win iselhen» * d mmi-s n Lhag Arezqi

d Nna 2 elgiya, yettidir gar Iwaldin-is d wayetma-s deg taddart. .

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tlemmast n
wungal, tenna-d: «Sale/ d argaz akemmali, d abrurkan n wudem, yettemcabi yer baba-s zik-

nni» sb 53. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam n tnefsit-ines.
Remdan

Remdan d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint i uqcic
mi ara ad d-ilal deg wayyur n remdan; anamek-ines deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «D
isem id-yekkan si tacrabt anamek-ines d ayyur wis 09 n uwitay thigri. » > Ttemmint s watas i
ugcic mi ara ad d-ilal deg aggur n Remdan. D yiwen seg yimezday n taddart n Lhag Arezqi.
Ur d-tebdir ara tmarut tameddurt-ines. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam n tfekka-ines,

war aglam n tnefsit-ines
Wardiya

Wardiya d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint i teqcict
; anamek-ines deg umawal n Muhend Akli Haddadu: «D isem n taerabt, anamek-is d tin
icebhen am tjeggigt, d tawardett. » * D tamettut n xali-s n Ferruga (zizi Yusef ), tettidir d
twacult-is d teslatin-is deg uxxam n urgaz-is; d tamyart ur tezmir ara i laetab. Tger-itt-id
tmarut deg udris war aglam n tfekka-ines. D taheqqart, yedyel wul-is, d tin yeskiddiben yef
wiyad; Tehqer Ferruga seg wasmi id-tekcem axxam-is terra-tt anagar i lecyal «Terra-tt xalti-s

Wardiya anagar i usewwi akked usizdeg n uxxam» sb 69

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tlemmast n wungal
tenna-d yedyel wul-is yur-s seg wasmi tfaq belli yebya-tt mmi-s ad tt-yay «D kem i d ssebba n
waya! [...] Hader ad tuyaled ad tessuguted ameslay akked >.ebd Rreiman! /...] Ur ttarra ara

iman-im ur tefhimed ara! /...] Xdem ayen i m-nniy, fhem ney gqim! » sb 73

L Ibid, p 295
2 bid, p 283
3 Ibid, p 343
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Tessufey-itt seg uxxam-is s tkellax, ad tt-tawi ad tzur xalti-s, tewwi-tt terna teskaddeb fell-as
«Heyyi iman-im ad teddud azekka yer xalti-m! D acu kan awi yakk Igec-im, acku ur cukkey
ara ad am-d-tserre/ xalti-m ad d-teqqled bla ma teqqgimed yur-s kra n wussan, imi nukni ur

nrennu ara nnig n yiwen wass, ur zmirey ara ad ggey xali-m iman-is agas n wussan» sh 79-80
Mastan

Mastan d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint
yimaziyen i uqcic d asfillet ad yili d acessas yef taddart ; anamek-ines deg umawal n Muhend
Akli Haddadu: «D isem amaziy, yekka-d seg wawal Amastan yesea anamek n usessas» * d
argaz n Ferruga, yettidir deg temdint di lezzayer anda ixeddem, lasel-is d atergi; asmi yezweg
d Ferruga iruh yer Sahra anda id-ilul yettidir dina deg ugidun, yuyal dina d axeddam d asessas
deg yiwet n tkebbanit id-yessufuyen Ipitrul. Tagara almi temmut tmettut-is yuyal almi d

Lezzayer yedder dina netta d yessi-s iwakken ad kemmlent leqraya-nsent.

Deg wayen yerzan aglam n tfekka, tefka-as tmarut aglam usrid amaylal deg tlemmast
n wungal, tenna-d: «Mastan d win yezzifen deg lged, macci d win i izuren atas, udem-is iruh
cwit s teyzi, d abrurkan, tiz-is d tin i imeqggren, amummu n tiz-is d adal, yerna-yas deg cchaia
maccid kra... » sb 102.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as di tlemmast n wungal
tenna-d d argaz yelhan, ihemmel Ferruga seg wasmi i tessen ala ayen yelhan si tama-S
«Seeddan ussan deg sin, wa izemmel wa mebla tismin, imi yal yiwen deg-sen yezra lezmala n

wayed yur-s amek i tga; wa ur yrffir yef wa, mebla yes-s ur yettidir ara. » Sb 104
Hlima

Hlima d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines id-yusan si taerabt
anamek-ines «D tin yettamahen, isebbren, Zninen»?, d yelli-s n Ferruga d weltma-s n
Tinhinan( d takniwin), tedder d yimawlan-is di Sahra maca tuyal tedda d yemma-s yer
Lezzayer iwakken ad telmed, tuyal d tanelmadt deg yiwen n uyerbaz di Lezzayer. Asmi
temmut yemma-s tkemmel cwit di Lezzayer yer xalti-s n yemma-s, asmi ur asent-tezmir ara
tceyyee-it i baba-s yer Sahra teqqim kra n wussan dina yerra-tt-id almi d Lezzayer akken ad d-

kemmel lagraya-s. Tger-itt-id tmarut deg udris war aglam.

LIbid, p 231
2 Ibid, P 167
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Tinhinan

Tinhinan d isem i tefren tmarut i uwadem anadday deg wungal-ines, ttemmint
yimaziyen i teqcict ilmend n tgellidt Tinhinan; anamek-ines deg umawal n Muhend AKli
Haddadu: «Anamek-is s tmaziyt «tin n yinigen ney tin yunagen, yettinigen ney dayen tin
iqidunen» akken d-qgaren itergiyen n Uhaggar (imuhay), tamarawt-nsen. Tusa-d seg wenzul
n Merruk (Tafilalt) yer Uhaggar anda tsers iman-is, teqqim. Yettwaf yiwen usektuy di
Abalessa (ataram n Tamanyast) deg-s iyessan n Tinhinan. Azemz i fkan imussnawen i
usektuy-agi yezga ger uwines wis 4 d wis 5 seld talalit n Sidna Y.isa»® d yelli-s n Ferruga d
weltma-s n Hlima( d takniwin) tedder d yimawlan-is di Sahra maca tuyal tedda d yemma-s yer
Lezzayer iwakken ad telmed, tuyal d tanelmadt deg yiwen n uyerbaz di Lezzayer. Asmi
temmut yemma-s tkemmel cwit di Lezzayer yer xalti-s n yemma-s, asmi ur asent-tezmir ara
tceyyee-it i baba-s yer Sahra teqgim kra n wussan dina yerra-tt-id almi d Lezzayer akken ad d-

kemmel lagraya-s. Tger-itt-id tmarut deg udris war aglam.
Imawlan n Mastan

Ur d-ttwabedren ara yismawen-nsen, ttidiren di Sahra deg yigidunen, axeddim-nsen d

takesawt n Imal. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam n tfekka-ines.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-asen di taggara n wungal
tennad d wid yelhan, sean Ixir, ferhen s tuyalin n mmi-tsen yewwi-d yid-s tamettut «Sreszben
yessen akken iwata, wwin-ten yer daxel n ugidun akken ad stacfun acku eyan aras. Qgimen
zzin-asen yakk, yal wa s wansa i hedder... » sb 109

Deg wayen yerzan iselsa tamarut tefka-as iselsa ilmend n wadeg i deg ttidiren (Ssahra)
Tebder-d tmarut irgazen kan tenna-d ttlusun yiwen ucettid yef igerray-nsen ssawalen-as
tagelmust, yesea ugar n rebea Imitrat, ttlusunt akken ad hadren s-yes iman-nsen seg vyitij d
uyebbar, yettarra-asen asemmid, imi tudert di sahra yewwi-d ad telsed akken. «...Dya
yessegza-yas-d ayagi Mastan, yenna-yas d akken yur-sen yewwi-d yef yal argaz ad yexdem
acettid-nni i wumi ssawalen «tagelmust», i yesean ugar n rebea Imitrat. Tteffren s yes
agemmuc-nsen, ad d-binent anagar wallen-nsen akked umur ufella n wanzaren-nsen. Acettid-

a, yetthadar fell-asen yef usemmid, ageffur, abesri, rrmel akked yirij. »sb 111

I KAMAL Nait-Zerrad, Op cit, p 148
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Gma-s n tseedit

Ur d-yettwabder ara yisem-is, yettidir deg lhara i as-yebna baba-s deg taddart,
yetteawan weltma-s Taseedit. Tamarut tessaxdem terrayt tarusridt deg uglam-ines iban-d mi
id-teglem mmi-s n wzltma-s, tenna-d: «Akli d win yezzifen aras, lgedd-is yugar leemer-is, ur

igewwa ara asas, yettcabi yer xali-s... » p 46.

Deg wayen yerzan aglam n tnefsit-ines tamarut tewwi-d fell-as si tazwara n wungal
tenna-d d bu therci, yettxemmim yef yiman-is, yessehrac weltma-s ad tezzenz ayla n urgaz-is
akken ad as-tefk idrimen ad yay axxam di temdint akken ad texdem tmettut-is «- Byiy limer
ad tgebled ad tessenzed axxam-nni n urgaz-im akked tferkiwin i yesea[...]- ad iyi-tefked cwiz n
yidrimen, nekk yur-i yakan kra, byiy ad ayey axxam deg temdint i wakken ad texdem tmeyzut-

iwl[...]- ihi, ssenz i wakken ur tseecud ara uguren sya yer sdat! » sb 40 alma 42
Agarru n taddart

Yettwabder-d war isem, yezdey deg taddart n Lhag Arezqi, d netta i d agerru n taddart-
nni. Tger-it-id tmarut deg udris war aglam

11.2. llmend n twuri

11.2.1. Tamlilt tasentalant
Ferruga

D tamettut yesnen leslah n yessi-s tehrec, tezra ur qgarent ara di Sahra, tezmer tegga
argaz-is, tekcem talemmast n Sahra yef udar, tsemmeh di kullec iwakken kan ad tawed lebyi-s

ad tuyal yer Lezzayer akken ad yrent yessi-s.
Taseedit

D tamesbatlit, tessen i txidas d tmuheqranit, txeddem ccar i Ferruga tezmer tessexdam-
itt bla ma ifag baba-s, asmi yemmut urgaz-is tebya ad tessenz ayla id-yegga bla ma tfaq

Ferruga.
Lhag Arezqi
D argaz ameqqran yesean tmusni, yesea tazmert iherrer-d lheq n Ferruga si tmettut n

baba-s mi teqsed ad tessenz kullec, lebyi-ines ad iwali Ferruga tefreh.
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Nna X elgiya

Tessen, tezra d acu i txeddem mi i tejmee tagujilt yer uxxam-is, tezmer tefka-as
lehnana tehseb-itt am yelli-s ur tessemgared ara gar-as d warraw-is, tebya ad tessenqges fell-as
tackemt i as-tesbub tmettut n baba-s.

Gma-s n Tseedit

D amesbatli, yessexdam tiherci yessen amek ara as-yelhu i weltma-s; yesea tazmert
igennee-itt ad tessenz ayla n urgaz-is, lebyi-is ad as-tefk idrimen akken ad yay axxam di

temdint akken ad texdem tmettut-is.
Nura

D tamettut meqqgren, tessen amek ara ad tehrez lamana i as-d-tegga weltma-s almi
temmut, tesea tazmert teawen argaz n Ferruga, tefka-as axxam-is di Lezzayer ad yidir deg-s

netta d yessi-s, lebyi-is ad yrent yessi-s n Ferruga imi d wa i d asirem n yemma-tsent.
Wardiya

D tamesbatlit tessen i tkellax tkellex-as i Ferruga, tezmer tessawed tewwi-tt yer uxxam
n xalti-s tagga-tt din, tger-d fell-as ayen ur nelli tessebeed-itt yef >ebd Rrehman bla ma ifaq,

acku tebya ad as-d-tawi yelli-s n weltma-s ad tt-yay mac¢i d Ferruga.
2.ebd Rrehman

D axeddam yessen amek ara yekkes yef wul n Ferruga d netta kan itt-yettarran bxir,
yesea tazmert ibedd deg wudem n yemma-s yef 1gal n Ferruga, acku yebya-tt i zwag, yemma-

s tugi-tt.
Mastan

D axeddam, yesea tamusni yessen i tudert n temdint d tudert n Sahra; yezmer
yessawed yessefreh Ferruga yexlef-as-d tudert-nni i tedder zik yefka-as tudert yelhan, tagara
yezmer yeggan taddart-is di Sahra i imenna ad ikemmel deg-s tudert-is, yuyal yer Lezzayer

yebya ad kemmlent yessi-s legraya i yellan d asirem n yemma-tsent.
Hlima d Tinhinan
D tinelmadin snent ad yrent, seant tazmert ggan-t tazwara baba-tsent di Sahra ddant d

yemma-tsent yer Lezzayer, lebyi-nsent ad yrent akken i tmenna yemma-tsent.
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11.2.2. Tamlilt tamsagant

Azenziy amsagan 01

Tigujelt d lehgara n T . - y
: udert di talwit > Ferruga

Tseedit &
-tabyest-ines
- Zizi Yusef .

Ferruga / -Taseedit
- Nura / : T
-wardiya d teslatin-is

- Lhag Arezqi
- Mastan

Ferruga d awadem assad d tagujilt, tettwahger si tama n tmettut n baba-s tettnadi yef
tudert di talwit yal mi ara ad tgerr asurif ad taff tamettut n baba-s zdat-s, tebya ad as-tekkes
Iheg-is seg wayen id-yegga baba-s. Truh yer eemmi-s Arezqi ieawen-itt yerra-as-d lheg-is
teqgim kra n wussan dina iegeb-as Ihal tufa iman-is yur-sen; kra n wussan kan iceyyee-d xali-
s Yusef yur-s yewwi-tt ad teqqgim yur-s maca tamettut-is Wardiya d teslatin-is hegqrent-tt
rran-tt i uxeddim, asmi i tfaq teegeb-as i mmi-s teffey-as-d s yir wudem tessekreh-as tudert,
tkellex-as tewwi-tt yer xalti-s Nura tegga-tt din. Xalti-s Nura terfed-itt, tejmee-itt yur-s ur tt-
teggi ara tuyal tufa iman-is dina di Lezzayer, tabyest-nni i tesea tqubel lehmum-is, iferreg-d
rebbi fell-as, twala tafat; tuyal tessen dinna Mastan, teegeb-as yuy-itt ddren tudert n talwit i

yellan d lebyi-s

Azenziy amsagan wis sin

Imal n yessi-s i ‘
y Tuyalin yer Lezza;_/er yef Hlima d Tinhinan
legraya n yessi-s

A

-tabyest-ines

-argaz arumi

-argaz i temlal deg SN Ferruga | Mastan
ubrid

-Nura
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Ferruga d awadem assad tekkat amek ar ad d-tuyal yer Lezzayer iwakken ad yrent
yessi-s acku tezra tamettut ma ur teyri ara yal Ibatel ad iceddi fell-as, ur tebyi ara ad ddrent am
nettat. Asmi tezweg d Mastan ruhen yer Sahra yer tmurt n urgaz-is, tesea-d din takniwin
Hlima d Tinhinan ddrent kra n yiseggasen dina yer yimawlan-nsent. Asmi id-yewwed lawan
ad kecment yer uyerbaz, tessuter deg urgaz-is ad uyalen yer Lezzayer acku di Sahra tezra ur
ggarent ara yessi-s maca yugi ad yeddu yid-s, ur yebyi ara ad yegg taddart-is d yimawlan-is;
tesber terga ad ibeddel rray-is, yegguma. Yiwen wass tekker-d zik teddem yessi-s tettef abrid-
IS, s tebyest i tesea tekcem tlehu di tlemmast n Sahra, si tufya n leegel ur teddim yid-s acemma
ala cwit n yisurdiyen i tegla yid-s; yessi-s ttrunt si ccerr. Tlehu almi teffey yer ubrid n tkeryas,
teqgim testacfa. leedda-d yiwen s tkerrust, tehbes-it-id yeffey-d d arumi ur msefhamen ara
acku nettat ur tessin ara tarumit, teedda teckunted di tewwurt yefhem tebya ad teddu dya
yewwi-tt almi d kra n temdint issers-itt din; twala wid yeznuzuyen tagella teedda yer-sen
amezwaru yefka-asent-d ¢¢ant almi rwant, tehka-as tagessidt-is. Segmi iwala tban-d fell-asent
yir lihala, yewwi-tent yer ufurgu yettawin yer Lezzayer, yerna-as idrimen yer wid id-tewwi
yid-s akken ad txelles yes-sen. Mi telheq yer Lezzayer terra s axxam n xalti-s Nura, teldi-as-d
tiwwura n uxxam-is, tedder yur-s nettat d yessi-s kra n wussan kan tessekcem-itent yer

uyerbaz i yellan d asirem-is.
11.3. Azal n umyellel
Ferruga

Ferruga temmal-d awadem assad deg wungal Tudert n tmara n Nacima Ben X ezzuz.
Fell-as i bnan yenidruyen d tigawin n wungal-a, tesea azal meqqren deg udris tettwameyyez s
tulmisin n bettu, tella deg yal ahric n wungal, tazwara almi d tagara n tehkayt, tettwameyyez s
umgired deg ssifat, teglem-itt-id s tugna icebhen atas, tenna-d akken i texdem mellihet, ama
thedder ama tessusem, mellihet yas mi ara tettru. Tettumeyez dayen s umgired deg twuri imi
fell-as akk i bnan yinedruyen, tedder Ihif d tmuheqgqranit meqgqren, tyelli tettenkar imi amdan
ur neyri ara ur as-tettunefk ara tegnit ad yidir am wiyad, tesea-d dderya tewwet almi i tent-
tessawed yer wayen yellan d asirem-ines i yellan d leqraya. Ayen itt-yessemgaraden yef
yiwudam-nniden, tessawed yer wayen tebya, texdem kter n tezmert-is, i wakken ad yrent

yessi-s, tewwed tegzem-d talemmast n sahra yef udar
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Hlima

Hlima seg yiwudam inaddayen, tettumeyyez s umgired deg bettu tban-d di tazwara n
wungal deg wazal n 10 n yisebtar, tettumeyyez s umgired deg ssifat imi tgelm-itt-id tmarut d
tamettut yettnahlaken ur tesei tazmert, d tamettut ur nxus di ssifa, akken tettumeyyez s
umgired deg twuri imi seg asmi temmut i tebda tudert rzagen yef Ferruga. Ma d tulmist n

tfulmanit ur trttumeyyez ara yes.
Mhend

Mhend seg yiwudam inaddayen, yettumeyyez s umgired deg bettu iban-d di tazwara n
wungal almi d tagara n uhric wis krad, yettumeyyez s umgired deg ssifat, teglem-it-id tmarut s
wudem ivebhen, yezga yecmumeh, yettumeyyez s umgired deg twuri imi d argaz yesen
tabyest mi temmut tmettut-is ur yeggi ara yelli-s ibedd yur-s almi yemmut, seg wass-nni i
rnant tlufa yef Ferruga. Ma d tulmist n tfulmanit ur yettumeyyez ara yes, ulac acu it-yeccuden

yer yiwudam nniden ney ayen it-yessemgirden.
Taseedit

Taseedit seg yiwudam inaddayen, tettumeyyez s umgired deg bettu, tban-d deg wungal-
a azal n 40 n yisebtar, ma deg umgired deg ssifat ad d-naf tamarut teglem-itt-id s cbaha n
wudem, d taelayant, d tahrawant, ma si tama n tbiea d tamesbatlit, d taheqgart, ma d tulmist n
umgired deg twuri txeddem Ibatel deg terbibt-is Ferruga, theqqer-itt terra-tt i uxeddim,

thegga-d ad tessenz ayla n urgaz-is bla ma tezra Ferruga akken ur tettawi ara lheq-is
Lhag Arezqi

Lhag Arezqi seg yiwudam inaddayen, yettumeyyez s umgired deg bettu iban-d di kra n
yisebtar azal n 10, ur yettumeyyez ara s umgired deg ssifat ur d-tefka ara aglam-ines,
yettumeyyez s umgired deg twuri imi d netta i icawnen ferruga iherrer-as-d ayla-s, ur yeggi

ara Iheg-is ad iruh, ma d tulmist n tfulmanit ur yettumeyyez ara yes.
Nna Xelgiya

Nna Xelgiya d awadem anadday, tebder-itt-id deg uhric wis 5 di kra n yiseba azal n 07,
ur tettumeyyez ara s umgired deg ssifat ulac aglam-ines, tettumeyyez s umgired deg twuri d
nettat i ijemeen Ferruga mi id-teffey seg uxxam n tseedit, ur tettumeyyez ara s tulmist n

tfulmanit yemgaraden.
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Gma-s n Tseedit

Gma-s n Tseedit d awadem anadday, iban-d di kra kn n yisebtar deg uhric wis 04, ur
yettumeyyez ara s umgired di ssifat, ur as-tefki ara aglam, yettumeyyez s umgired deg twuri,
imi d netta i yeshercen uletma-s taseedit akken ad tessenz ayla n urgaz-is akken ad as-tefk
idrimen, yettumeyyez s tfulmanit yemgaraden, yessexdem tiherci akken ad igennee weltma-s
ad yawi idrimen ad yay axxam di temdint.

Nura

Nura d awadem anadday, tban-d di tazwara d tagara n wungal-a deg watas n yisebtar,
tban-d s udiwenni nettat d Ferruga di kra n yisebtar, tettumeyyez s umgired deg ssifat, teglem-
itt-id d tamettut yelhan, d tin ur nesei tazmert s watas, awal-is d urzin, tettumeyyez s tulmist n
umgired deg twuri, teawen ferruga tegga-tt yur-s mi itt-id-tewwi wardiya yur-s almi tezweg
truh yer Sahra, asmi id-tuyal dayen tejmee-itt nettat d yessi-s ddrent yur-s almi temmut
Ferruga, tkemmel-gsent i yessi-s ddrent kra n wussan mi twala iman-is teeya tceyyee-itent i
baba-tsent ar Sahra, asmi id-uyalent glant-d baba-tsent d nettat i asen-yefka, axxam akken ad

kemmlent legraya-nsent. Ulac ayen itt-yessemgaraden ney itt-icuden yer yiwudam-nniden.
Akli

Akli d awadem anadday, iban-d di tazwara d tagara n wungal, yettumeyyez s umgired
deg ssifat tenna-d d ayezfan, udem-is d akemlan, yessugut awal atas xfif deg umeslay d tikli.
Yettumeyyez s umgired deg twuri imi d netta i as-yemlan i Ferruga yef Imut n gma-s Mennad,
yegga yemma-s iruh yuyal yer taddart n baba-s acku ur yezmir ara ad iwali wid yenyan gma-s

bla ma yerra-d ttar. Ur yettumeyyez ara s tfulmanit yemgaraden.
Mennad

Mennad d awadem anadday, iban-d di tazwara n wungal di kra n yisebtar, yettumeyyez
s umgired deg ssifat teglem-it-id d win yezzifen, iseha, udem-is d imdewwar, ur yettumeyyez
ara s tulmist n umgired deg twuri imi ur yexdim ara kra tigawt, yettumeyyez s tfulmanit

yemgaraden, icudd-it wassay n ssifa akked baba-s tenna-d yettemcabi yer baba-s.
Wardiya

Wardiya d awadem anadday, tban-d di tlemmast n wungal deg uhric wis 06 d wis 07,
ur tettumeyyez ara s tulmist n umgired deg ssifat, imi ulac aglam-ines tettumeyyez s umgired

deg twuri, texdem atas n tigawin n diri i Ferruga, tehqger-itt, terra-tt i uxeddim, asmi i tfaq
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yebya-tt mmi-s >.ebd Rrehman tkellex-as tewwi-tt yer xalti-s tegga-tt din, yerna tger-d fell-as

Ibatel.
Zizi Yusef

Zizi Yusef d awadem anadday iban-d di kra n yisebtar deg uhric wis 06, ur as-tefki ara
tmarut aglam, yettumeyyez s umgired deg twuri, ur yeggi ara mmi-s n Lhag Arezqi ad yerr

Ferruga s axxam-nsen ur yettumeyyez ara s tfulmanit yemgaraden.
2.ebd Rrehman

2.ebd Rrehman d awadem anadday, iban-d deg tlemmast n wungal, yettumeyyez s
umgired deg ssifat tefka-as tugna icebhen, allen-is d timeqgranin, lged, ssifa... yettumeyyez s
umgired deg twuri asmi i tettwahqger Ferruga ala netta i yetteksen yef wul-is, yuyal ihemmel-
itt, yebya-tt i zwag ibedd deg wudem n yemma-s mi itt-tugi, asmi yesla lexbar tezweg d

wayed yezra ayen texdem yemma-s, yunag yer Fransa war tuyalin.
Mastan

Mastan d awadem anadday, iban-d seg uhric wis 08 almi d tagara n wungal,
yettumeyyez s umgired deg ssifat, d ayezfan, d abrurkan... yettumeyyez s umgired deg twuri,
d netta i d-yeslalen asirem deg wul n Ferruga mi zewgen tufa iman-is yid-s, rzan yer Sahra yer
yimawlan-is, asmi d-sean takniwin-nni yugi ad d-yuyal yid-s yer Lezzayer, yef waya i tuyal
wahd-s teggat, almi temmut uyalent yessi-s yur-s, mi yesla ulyu n Imut-is tusat-id ndama imi
ur yeddi ara yid-s, dya yefka leahd ad yuyal alma d Lezzayer i wakken ad kemmlent yessi-s

leqraya, ad ikemmel 1 wayen yellan d assirem n Ferruga.
Imawlan n Mastan

D iwudam inaddayen, ttumeyzen s umgired deg bettu, tebder-iten-id deg uhric wis 09,
ur ttumeyzen ara s umgired deg ssifat, ur d-tefki ara aglam-nsen, ur ttumeyzen ara s tulmist n

umgired deg twuri, ur xdimen ara kra n twuri tameqgrant.
Agerru n taddart

Agerru n taddart d awadem anadday, iban-d deg uhric wis 05 iban-d kan di kra n
yisebtar syin iruh, ur yettumeyyez ara s umgired deg ssifat d umgired deg twuri imi ur as-tefki
kra n twuri id-ibanen, yettumeyyez s umgired deg tfulmanit, yesea azal meqqren deg taddart d

netta i d agerru-is.
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Hlima d Tinhinan

Hlima d Tinhinan d iwudam inaddayen, banent-d deg uhric wis 09 almi d tagara n
wungal, ur d-ttwagelment ara, ttumeyzent s umgired deg twuri, mi temmut yemma-tsent
uyalent yer Sahra yur baba-tsent d nutenti i as-yessawden lexbar n Imut-is, yef ljal-nsent i d-
yuyal yer Lezzayer, ur ttumeyzent ara s umgired deg tfulmanit, ulac acu i tent-yesmgirden ney

I tent-yecuden yer yiwudam-nniden.
I11. Tagrayt

Deg yixef-agi n tesledt nexdem tazrewt i uwadem ilmend n tarrayt i nedfer n Philippe

Hamon, nessawed nbeyyen-d tuddsa n yal yiwen deg yal aswir.

Deg uswir amezwaru n tyara yal awadem tefka-as isem, d uglam (tfekka, tanefsit,

iselsa, tameddurt).

Deg uswir wis sin n twuri tbeyyen-d awadem s snat n temlilit tasentalant i yebnan yef
krad n yiferdisen (tazmert, tamusni, lebyi), d temsagant i ay-yessawden ad negzu tamlilt n yal

awadem deg tehkayt.

Deg uswir aneggaru i yellan d azal n umyellel nessawed nessemgared gar yiwudam s

tulmisin-agi (bettu-ssifat-tawuri-tafulmanit).
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Seld tasledt tasnazmult i nexdem yef yiwudam n wungal Tudert n tmara i tura tnagalt
Nacima Ben Xezzuz newwed yer taggara n umahil-nney i nesbedd yef tarrayt n umazray
Philippe Hamon i d-yesnulfan tamudemt i tesledt n yiwudam, yes-s nessawed ad d-nefk tiririt
yef tmukrist-nney i yellan d anadi yef tfukkas i tessemres tnagalt Na3ima Ben 3ezzuz yef

yiwudam iwakken ad tseddu inedruyen n wungal-ines.

Tamudemt-agi i d-yefka Philippe Hamon yef tesledt n yiwudam teawen-ay nezzeh
iwakken ad nissin wa ad d-nbeyyen tifukkas i tessemres Nasima Ben > ezzuz i yal awadem i
yellan deg ungal-is. d uzayer asnazmulan n yal awadem deg yal aswir tayara, tawuri d wazal n

umyellel.

Seg yigemmad i yer nessawed deg uswir n tyara, negza merra ismawen n yiwudam d
yinumak-nsen imi d isem i yessemxallafen awadem yef wayed. Tamarut tefka i yiwudam i
tessemres deg wungal-a ismawen uzzigen i yellan di tmetti tagbaylit am Taseedit, Ferruga...,
wiyad seg idles n tacrabt am >.ebd Rrehman, nura, Caeban; si tama nniden llan yismawen i
tessemres ilmend n unamek-nsen am Hlima tsemma-as acku d tahnint, Ilan wiyad ur cudden
ara yer twuri-nsen deg udris am Tseedit di tegbaylit anamek-ines d sseed d taseedit n uxxam
maca deg wungal txeddem mgal anamek n yisem-is, d tamcumt themmel cwal; llan yiwudam

i wumi tefka ismawen imugna am ugerru n taddart.

Deg wayen yerzan aglam, tamarut tessemres snat tarrayin n uglam. Yella wanga
tessemres aglam usrid teglem-d tuget n yiwudam s wudem usrid, akken dayen id-teglem
wiyad s wudem arusrid; am wayen yerzan tafekka n lhag Arezqi; almi id-tefka aglam n mmi-s
Saleh id-iban uglam-ines, tenna-d yettemcabi yer baba-s; si tama n tnefsit tuget n yiwudam

tebder-d tanefsit-nsen ilmend n tudert-nsen d wayen tthulfun.

Si tama n tmeddurt, yal awadem tefka-as tameddurt-ines imi nezmer ad t-nzer seg
lasel-ines d tmetti i deg yettidir am yimawlan n Mastan ttidiren deg Sahra tenna-d ttlusun
tagelmust . Llan yiwudam i tezgel ur asen-tefki arakk aglam ama si tama n tmeddurt, tfekka

ney n yiselsa acku ur sein ara tamlilt deg tehkayt.

Tamarut ur terri ara azal i uglam n yiselsa, teglem-d anagar sin n yiwudam (Ferruga d
yimawlan n Mastan) tefka aglam ilmend n tmetti d wadeg i deg ttidiren md tenna-d yef

Ferruga mi tella di taddart, tella tettlussu takessiwt mi ara teffey di temdint tettlussu la jupe

Tamarut deg wungal-agi tessemres aglam s wudem amaylal, tettak-d aglam n uwadem

yef yiwet n tikkelt.
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Deg uswir n twuri, Nacima Ben X ezzuz theyyen-d tigawin n yiwudam i tessemres deg
wungal-ines s snat n temlilin, deg wayen yerzan tamlilt tasentalant i yebnan yef krad n
yiferdisen id-yessebganen tigawt n uwadem tamusni, lebyi d tezmert; s yiferdisen-agi
nessawed nessufey-d tamlilt tasentalant n yiwudam-agi: Ferruga, Nura, Taseedit, gma-s n

Tseedit, 2.ebd Rrehman, Mastan, Wardiya, Zizi Yusef, Lhag Arezqi, Hlima d Tinhinan.

Iwudam nniden ur asen-tefki ara tmarut tamlilt tasentalant acku ur ttekkin ara deg

tiddin n yinedruyen.

Ma nuyal yer temlilt tamsagant i yellan d tuyalin yer uzenziy n Greimas, s usnas-ines
nessawed nufa-d awadem assad d Ferruga d tyawsa i yef tettnadi ad tt-tawed, d nettat i
ixedmen tuget n tigawin tekkat amek ara tawed ad tidir tudert n talwit ay-agi nbeyyen-it-id
deg uzenziy amezwaru. Si tama nniden tekkat amek ara at-ssiwed yessi-s ad yrent, akken ur
ttidirent ara am nettat imi tezra ma ur yrint ara lhid ara ad tent-id-yerren asent-icawed wayed

ay-agi nbeyyen-it-id deg uzenziy wis sin.

Deg wayen yerzan aswir aneggaru i yellan d aswir n wazal n umyellel, nessawed
nessismel iwudam igejdanen d yinaddayen, nessawed nessemgared gar yiwudam s tulmisin-
agi “bettu-ssifat-tawuri-tafulmanit™, si tama n umgired deg bettu nebder-d anida id-iban yal
awadem, si tama n umgired deg ssifat nebder-d amek i tessemgared tmarut aglam gar
yiwudam, ma d tawuri nebder-d tigawin id-yesbegnen iwudam amek mgaraden, ma si tama n
tfulmanit nesken-d acu n wassay i yessemgarden ney icudden yal awadem yer wiyad.
Nessawed nufa dakken awadem assad d Ferruga imi tettumeyyez akk s tulmisin-nni it-id-
yemmalen, dayen iban-ay-d ugar s tulmist n umgired deg bettu imi yella seg tazawara almi d

taggara n tehkayt.

S yigemmad-agi uyur nessawed, ihi tarrayt n Philippe Hamon tbeggen-ay-d merra
tulmisin n yal awadem i tefren tnagalt deg wungal-is, tbeggen-ay-d dayen tifukas i tessemres

iwakken ad teseddu tigawin n wungal-is, ayen id-yemmalen turda id-nefka di tazwara

Yer taggara n umahil-nney nessawed nbeyyen-d ayen i tessemres tmarut i ubeyyen n

yiwudam-is; ay-agi s usemres n tfukas i yellan di tezri i d-yessumer Philippe Hamon.
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Asebtar

Abruy

Constituant

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 70

Afaris

Produit

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 100

Aflalay

Explicite

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 86

Ayanib

Style

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounés

Sh 252

Agellus

AXxe

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sh 20

Agensan

Interne

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb71

Agisem

Dénomination

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 75

Akez

Identifier

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 67

Allal

Instrument

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 101

Alsawal

Anaphore

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 56

Amazlay

Particulier

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 93

Ameskan

Manifeste

Amawal n tmaziyt tatrart n

Sb 45




Mulud.M

Amsektay

Paramétre

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 204

Amselyuy

Référentiel

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 231

Amyellel

Hiérarchie

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 65

Aramsu

Passion

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sh 93

Arazal

Chapeau

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 26

Asagem

Corpus

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 71

Asefren

Critere

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 36

Asegbar

Acteur

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 16

Asettwel

Caractérisation

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 64

Askar

Mode

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 114

Askazal

Evaluation

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 85

Askazal

Evaluation

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 85

Asnas

Application

Lexique de la linguistique

Sb 58




francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Ataram

Occident

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 48

Awennit

Commentaire

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 67

Azamul

Signe

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounés

Sb 247

Azayer

Statut

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sh 61

Imsisan

Conventions

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 34

Imzireg

Indépendant

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 99

Inesmugal

Délégués

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sh 29

Ittewlanen

caractéristique

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 64

Smed

Constituer

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sbh 33

Tafulmanit

Autonomie

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 33

Tagelsant

Antique

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 18

Tagensest

Représentation

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 57

Takesna

Tragédie

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 62
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Takrebbut

Meéditation

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 80

Talilt

Corale

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 23

Tameshara

Modalité

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 23

Tameskant

Manifestation

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 45

Tamsullest

Ambiguité

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 22

Tamudem

Modele

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 114

Tamunt

Classe

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 66

Tamzelt

Opération

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 89

Taneflit

Développement

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sh 30

Tarat

Phénomeéne

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 95

Tasestant

Enquete

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 84

Tasetta

Branche

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 63

Tasmentest

Provocation

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sb 102

Tashiremt

Termenologie

Lexique de la linguistique

francais-anglais-berbére n A/Aziz

Sb 153




Berkai

Tawennaft

Curiosité

Amzegzawal akradinwal n tutlayt
tamaziyt taralsan amezyan

assumen n Arav Benyounes

Sb 82

Tawzut

Compétence

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 30

Tilya

Informations

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 42

Tilmas

Especes

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 46

Tirmiyin

Epreuve

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 53

Tugrint

Discipline

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb31

Udgiz

Embrayeur

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 83

Ummsil

Signifiant

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sh 145

Unmik

Signifie

Lexique de la linguistique
francais-anglais-berbére n A/Aziz
Berkai

Sb 145

Uslig

Privé

Amawal n tmaziyt tatrart;
H.A.Mansouri

Sh 99

Utrim

Occidental

Amawal n tmaziyt tatrart n
Mulud.M

Sb 48




